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W 2014/107/EU Atrt. 1, nr. 6 og
bilag (tilpasset)

BILAG I

REGLER FOR INDBERETNING OG PASSENDE OMHU FOR OPLYSNINGER OM

FINANSIELLE KONTI

I dette bilag fastsettes de regler for indberetning og passende omhu, der skal anvendes af
Indberettende finansielle institutter med henblik pa at gere det muligt for medlemsstaterne
automatisk at udveksle de oplysninger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 4, i dette direktiv.
Dette bilag beskriver ogsa de regler og administrative procedurer, som medlemsstaterne skal
indfere for at sikre en effektiv gennemforelse og overholdelse af de procedurer for
indberetning og passende omhu, der er anfort nedenfor.

AFDELING 1

GENERELLE INDBERETNINGSKRAV

A. Med forbehold af litra C, D og E skal hvert Indberettende finansielle institut
indberette folgende oplysninger til den kompetente myndighed 1 sin medlemsstat om
hver Indberetningspligtig konto i saddanne Indberettende finansielle institutter:

1.

navn, adresse, hjemmedlemsstat eller -stater, Skatteregistreringsnummer
eller -numre samt fodselsdato og fodested (for s& vidt angér en person) for hver
Person, hvorom der skal indberettes, og som er Kontohaver, og for sa vidt
angar en Enhed, der er Kontohaver, og som efter iagttagelse af procedurerne
for passende omhu i1 overensstemmelse med afdeling V, VI og VII bliver
identificeret som havende en eller flere Kontrollerende personer, der er
B> personer <XI, hvorom der skal indberettes, navn, adresse, hjemmedlemsstat
eller -stater, (eventuelt) anden jurisdiktion eller andre jurisdiktioner, hvor den
er hjemmehorende, og Skatteregistreringsnummer eller -numre for Enheden og
navn, adresse, hjemmedlemsstat eller -stater og Skatteregistreringsnummer
eller -numre samt fodselsdato og fedested for hver Person, hvorom der skal
indberettes

kontonummer (eller hvad der til praktiske formal svarer dertil, hvis et
kontonummer ikke forefindes)

det  Indberettende  finansielle  instituts navn og  (eventuelle)
1dentifikationsnummer

kontoens saldo eller vaerdi (herunder, for sé vidt angér en Forsikringsaftale med
kontantvaerdi eller Annuitetsaftale, Kontantverdien eller tilbagekebsvardien)
ved udgangen af det relevante kalenderar eller anden relevant
indberetningsperiode, eller, hvis kontoen er lukket 1 lgbet af et sddant ar eller
en sadan periode, kontoens lukning

for sa vidt angar en Forvaltningskonto:

a)  det samlede bruttobeleb af renter, det samlede bruttobeleb af udbytter og
det samlede bruttobelgb af anden indkomst genereret med hensyn til de
aktiver, der indestar pa kontoen, i hvert enkelt tilfeelde betalt eller
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tilskrevet kontoen (eller med hensyn til kontoen) i lebet af kalenderéret
eller anden relevant indberetningsperiode, og

b) det samlede bruttoafkast ved salg eller indlesning af Finansielle aktiver,
der er betalt eller tilskrevet kontoen i lgbet af kalenderéret eller anden
relevant indberetningsperiode, hvor det Indberettende finansielle institut
har optrddt som depositar, magler, forvalter, eller pd anden méade som
befuldmegtiget for Kontohaveren

6.  for sd vidt angar en Indskudskonto, det samlede bruttobeleb af renter betalt til
eller tilskrevet kontoen 1 lebet af kalenderaret eller anden relevant
indberetningsperiode, og

7.  for s& vidt angér en konto, der ikke er beskrevet i litra A, nummer 5 eller 6, det
samlede bruttobelob betalt til eller godskrevet Kontohaveren med hensyn til
kontoen i lgbet af kalenderaret eller anden relevant indberetningsperiode, hvor
det Indberettende finansielle institut er betalings- eller godskrivningsforpligtet,
herunder det samlede belob af eventuelle indlesningsbelob betalt til
Kontohaveren 1 lobet af kalenderdret eller anden relevant indberetningsperiode.

De indberettede oplysninger skal identificere den valuta, hvori hvert beleb er
denomineret.

Uanset litra A, nummer 1, for sa vidt angar hver Indberetningspligtig konto, der er en
Allerede  eksisterende  konto,  kreves der ikke  indberetning  af
skatteregistreringsnummer eller -numre eller fodselsdato, hvis
Skatteregistreringsnummeret eller -numrene eller fodselsdatoen ikke indgar 1 det
Indberettende finansielle instituts sagsakter og ikke i1 evrigt skal indsamles af
sddanne Indberettende finansielle institutter i henhold til national ret eller et
EU-retsinstrument. Imidlertid er et Indberettende finansielt institut forpligtet til at
udfolde rimelige bestrebelser for at indhente Skatteregistreringsnummeret
eller -numrene og fadselsdatoen for Allerede eksisterende konti ved udgangen af det
andet kalenderar efter det ar, 1 hvilket Allerede eksisterende konti identificeres som
indberetningspligtige konti.

Uanset litra A, nummer 1, skal Skatteregistreringsnummeret ikke indberettes, hvis
den relevante medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvor den pagaldende person er
hjemmeherende, ikke har udstedt et Skatteregistreringsnummer.

Uanset litra A, nummer 1, skal fedested ikke indberettes, medmindre:

1)  det Indberettende finansielle institut pa anden vis er forpligtet til at indhente og
indberette det 1 henhold til national ret, eller det Indberettende finansielle
institut pd anden vis er, eller er blevet, forpligtet til at indhente og indberette
det 1 henhold til et EU-retsinstrument som var geldende den 5. januar 2015, og

2)  det er tilgengeligt blandt de elektronisk segbare data, der opbevares af det
Indberettende finansielle institut.
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AFDELING II

GENERELLE KRAV VEDRORENDE PASSENDE OMHU

En konto behandles som en Indberetningspligtig konto fra og med den dato, den er
identificeret som sddan 1 henhold til procedurerne for passende omhu i
afdeling II-VII, og oplysninger vedrerende en Indberetningspligtig konto skal,
medmindre andet er bestemt, indberettes arligt i kalenderaret efter det Ar,
oplysningerne vedrorer.

En kontos saldo eller verdi fastsettes pr. den sidste dag i kalenderéret eller anden
relevant indberetningsperiode.

Nér en saldo- eller vaerdigranse skal fastsattes pr. den sidste dag i et kalenderar, skal
den relevante saldo eller verdi fastsettes pr. den sidste dag 1 den
indberetningsperiode, der udleber med eller i det pageldende kalenderar.

Hver medlemsstat kan tillade, at Indberettende finansielle institutter geor brug af
tjenesteydere til at opfylde de forpligtelser til indberetning og passende omhu, der
palegges sddanne Indberettende finansielle institutter 1 henhold til national ret, men
disse forpligtelser forbliver de Indberettende finansielle institutters ansvar.

Hver medlemsstat kan tillade, at Indberettende finansielle institutter anvender de
procedurer for passende omhu, der gelder for Nye konti, pad Allerede eksisterende
konti, og de procedurer for passende omhu, der gzlder for Hejvardikonti, pa
Lavvardikonti. Hvis en medlemsstat tillader, at de procedurer for passende omhu,
der geelder for Nye konti, anvendes pa Allerede eksisterende konti, finder de regler,
der i ovrigt gelder for Allerede eksisterende konti, fortsat anvendelse.

AFDELING III

PASSENDE OMHU FOR ALLEREDE EKSISTERENDE PERSONKONTI

Indledning. Folgende procedurer finder anvendelse med henblik pa at identificere
Indberetningspligtige konti blandt Allerede eksisterende personkonti.

Lavveardikonti. Felgende procedurer gelder for Lavveardikonti.

1.  Bopalsadresse. Hvis det Indberettende finansielle institut har arkivfert en
nuverende bopalsadresse for den enkelte Kontohaver pa baggrund af
Bevisdokument, kan det Indberettende finansielle institut behandle den enkelte
Kontohaver som en person, der er skattemessigt hjemmehorende i den
medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvor adressen findes, for at afgere,
hvorvidt en sadan enkelt Kontohaver er en Person, hvorom der skal indberettes.

2. Segning i Elektroniske arkiver. Hvis det Indberettende finansielle institut ikke
baserer sig pd en nuverende bopelsadresse for den enkelte Kontohaver pé
baggrund af Bevisdokument som fastsat 1 litra B, nummer 1, skal det
Indberettende finansielle institut undersoge de elektronisk segbare data, der
opbevares af det Indberettende finansielle institut, med henblik pd felgende
indicier under anvendelse af litra B, nummer 3-6:

a) 1identifikation af Kontohaver som hjemmeherende 1 en medlemsstat
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b) nuverende post- eller bopelsadresse (herunder en postboksadresse) i en
medlemsstat

c) eteller flere telefonnumre i en medlemsstat og intet telefonnummer i den
medlemsstat, hvor det Indberettende finansielle institut er
hjemmeherende

d) stdende instrukser (undtagen med hensyn til en Indskudskonto) om at
overfare midler til en konto, der fores i en medlemsstat

e) geldende fuldmagt eller underskriftsret tildelt en person med en adresse i
en medlemsstat, eller

f)  en opbevaringsinstruks eller c/o-adresse i en medlemsstat, hvis det
Indberettende finansielle institut ikke har registreret nogen anden adresse
pa Kontohaveren.

Hvis ingen af de indicier, der er angivet i litra B, nummer 2, opdages i den
elektroniske segning, er der ingen pligt til yderligere handling, indtil der sker
en @ndring i omstendighederne, som resulterer i, at et eller flere indicier settes
1 forbindelse med kontoen, eller kontoen bliver en Hojvaerdikonti.

Hvis nogen af de indicier, der er angivet i litra B, nummer 2, litra a)-e),
opdages 1 den elektroniske sogning, eller hvis der sker en @ndring i
omstendighederne, som resulterer i, at et eller flere indicier sattes i forbindelse
med kontoen, skal det Indberettende finansielle institut behandle Kontohaveren
som skattemaessigt hjemmeheorende i hver medlemsstat, for hvilken et indicium
er identificeret, medmindre det valger at anvende litra B, nummer 6, og en af
undtagelserne i n@vnte afsnit gaelder for denne konto.

Hvis en opbevaringsinstruks eller c/o-adresse opdages i den elektroniske
segning og ingen anden adresse og ingen af de evrige indicier, der er anfort i
litra B, nummer 2, litra a)-e), er identificeret for Kontohaveren, skal det
Indberettende finansielle institut 1 den mest hensigtsmassige rekkefalge under
de foreliggende omstendigheder gore brug af segningen i papirarkiver som
beskrevet 1 litra C, nummer 2, eller soge at indhente en egenerklering eller et
Bevisdokument fra Kontohaveren, der kan fastsld det eller de skattemassige
hjemsteder for denne Kontohaver. Hvis segningen 1 papirarkiver ikke giver et
indicium, og forseget pa at indhente en egenerklaring eller et Bevisdokument
ikke giver resultat, skal det Indberettende finansielle institut indberette kontoen
til den kompetente myndighed i1 sin medlemsstat som en ikkedokumenteret
konto.

Uanset en konstatering af indicier under litra B, nummer 2, er et Indberettende
finansielt institut ikke forpligtet til at behandle en Kontohaver som
hjemmeherende i en medlemsstat, hvis:

a)  Kontohaverinformationerne indeholder en nuverende post- eller
bopzlsadresse 1 den pageldende medlemsstat, et eller flere telefonnumre
1 den pageldende medlemsstat (og intet telefonnummer 1 den
medlemsstat, hvor det Indberettende finansielle institut er
hjemmehegrende) eller stiende instrukser (med hensyn til Finansielle
konti bortset fra Indskudskonti) om at overfere midler til en konto, der
fores 1 en medlemsstat, og det Indberettende finansielle institut indhenter
eller tidligere har undersogt og arkivferer dokumentation i form af:
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1)  en egenerklering fra Kontohaveren i den eller de medlemsstater
eller den anden eller de andre jurisdiktioner, hvor Kontohaver er
hjemmehgrende, som ikke omfatter den pageldende medlemsstat,
0g

i) et Bevisdokument, som fastslar Kontohaverens
ikkeindberetningspligtige status

b)  Kontohaverinformationerne indeholder en galdende fuldmagt eller
underskriftsret tildelt en person med en adresse i denne medlemsstat, og
det Indberettende finansielle institut indhenter eller tidligere har
undersogt og arkivferer dokumentation i form af:

i)  en egenerklering fra Kontohaveren i den eller de medlemsstater
eller den anden eller de andre jurisdiktioner, hvor Kontohaver er
hjemmehgrende, som ikke omfatter den pageldende medlemsstat,
eller

i) et Bevisdokument, som fastslar Kontohaverens
ikkeindberetningspligtige status.

C. Udvidede undersogelsesprocedurer for Hegjvardikonti. Felgende udvidede
undersogelsesprocedurer gelder for Hojvardikonti:

1.

Segning 1 elektroniske arkiver. Med hensyn til Hejverdikonti, skal det
Indberettende finansielle institut undersoge elektronisk segbare data opbevaret
af det Indberettende finansielle institut for hvert af de indicier, som er
beskrevet i litra B, nummer 2.

Segning i papirarkiver. Hvis det Indberettende finansielle instituts elektronisk
sogbare databaser indeholder felter for og opfanger alle oplysninger som
beskrevet i litra C, nummer 3, er der ingen pligt til yderligere segning i
papirarkiver. Hvis de elektroniske databaser ikke opfanger alle disse
oplysninger, skal det Indberettende finansielle institut, for sa vidt angar
Hojvaerdikonti, ogsd undersoge de nuvaerende kundesagsakter og, i det omfang
de ikke indgar i de nuvarende kundesagsakter, folgende dokumenter med
tilknytning til kontoen, som det Indberettende finansielle institut har indhentet
inden for de seneste fem ar, for hvert af de indicier, som er beskrevet i litra B,
nummer 2:

a)  det seneste Bevisdokument indhentet med hensyn til kontoen
b)  den seneste kontooprettelsesaftale eller -dokumentation

c¢) den seneste dokumentation indhentet af det Indberettende finansielle
institut 1 henhold til procedurer til bekempelse af hvidvaskning af
penge/»know your customer«-procedurer (AML/KY C-procedurer) eller
andre reguleringsmeessige formal

d) enhver geldende fuldmagt eller underskriftsret, og

e) enhver gaeldende stdende instruks (undtagen med hensyn til en
Indskudskonto) om at overfere midler.
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Undtagelse i det omfang, hvor databaser indeholder tilstreekkelige oplysninger.
Et indberettende finansielt institut er ikke forpligtet til at foretage seogningen 1
papirarkiv som beskrevet i litra C, nummer 2, i det omfang det Indberettende
finansielle instituts elektronisk sagbare oplysninger indeholder folgende:

a)  Kontohaverens bopalsstatus

b)  Kontohaverens bopalsadresse og postadresse, som pa det aktuelle
tidspunkt er registreret hos det Indberettende finansielle institut

c¢) Kontohaverens eventuelle telefonnummer eller -numre, som pa det
aktuelle tidspunkt er registreret hos det Indberettende finansielle institut

d) i tilfelde af Finansielle konti, bortset fra Indskudskonti, om der er
stdende instrukser om at overfere midler fra kontoen til en anden konto
(herunder en konto i en anden filial af det Indberettende finansielle
institut eller et andet Finansielt institut)

e) om der er en aktuel c/o-adresse eller opbevaringsinstruks for
Kontohaveren, og

f)  om der er nogen fuldmagt eller underskriftsret for kontoen.

Foresporgsel til en kundeansvarlig om aktuelt kendskab. Ud over segningerne 1
elektroniske arkiver og papirarkiver som beskrevet 1 litra C, nummer 1 og 2,
skal det Indberettende finansielle institut behandle enhver Hejvardikonto
tildelt en kundeansvarlig (herunder enhver Finansiel konto lagt sammen med
denne Hgjvardikonti) som en Indberetningspligtig konto, hvis den
kundeansvarlige har aktuel viden om, at Kontohaveren er en Person, hvorom
der skal indberettes.

Virkning af, at der opdages indicier

a)  Hvis ingen af de indicier der er angivet 1 litra B, nummer 2, bliver
opdaget i den udvidede undersogelse af Hojvaerdikonti som beskrevet i
litra C, og kontoen ikke er identificeret som ejet af en Person, hvorom der
skal indberettes, efter litra C, nummer 4, er der ingen pligt til yderligere
handling, indtil der sker en @ndring 1 omstendighederne, som resulterer
1, at en eller flere indicier settes i forbindelse med kontoen.

b)  Hvis nogen af de indicier, der er angivet i litra B, nummer 2, litra a)-e),
opdages i den udvidede undersogelse af Hojvaerdikonti som beskrevet i
litra C, eller hvis der sker en efterfolgende @ndring 1 omstendighederne,
som resulterer i, at et eller flere indicier sattes 1 forbindelse med kontoen,
skal det Indberettende finansielle institut behandle kontoen som en
Indberetningspligtig konto 1 forhold til hver medlemsstat, for hvilken et
indicium er identificeret, medmindre det velger at anvende litra B,
nummer 6, og en af undtagelserne i navnte afsnit gelder for denne
konto.

c¢) Hvis en opbevaringsinstruks eller c/o-adresse opdages i den udvidede
undersogelse af Hojvardikonti som beskrevet 1 litra C, og ingen anden
adresse og ingen af de gvrige indicier, der er anfert i litra B, nummer 2,
litra a)-e), er identificeret for Kontohaveren, skal det Indberettende
finansielle institut indhente en egenerklaring eller et Bevisdokument fra
denne Kontohaver, der kan fastsla det eller de skattemaessige hjemsteder
for Kontohaveren. Hvis det Indberettende finansielle institut ikke kan
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indhente denne egenerklering eller dette Bevisdokument, skal det
indberette kontoen til den kompetente myndighed 1 sin medlemsstat som
en ikkedokumenteret konto.

6.  Hvis en Allerede eksisterende personkonto ikke X> var <X] en Hgjverdikonto
pr. 31. december 2015, men bliver en Hojvaerdikonto pr. den sidste dag i et
efterfolgende kalenderdr, skal det Indberettende finansielle institut gennemfore
de udvidede undersogelsesprocedurer beskrevet i litra C med hensyn til en
sddan konto 1 kalenderaret efter det ar, hvor kontoen bliver en Hojvardikonto.
Hvis en sddan konto pa grundlag af denne undersggelse bliver identificeret som
en Indberetningspligtig konto, skal det Indberettende finansielle institut
indberette de kraevede oplysninger om den pagaldende konto med hensyn til
det ar, hvor den er identificeret som en Indberetningspligtig konto, og de
efterfolgende &r pd arlig basis, medmindre Kontohaveren opherer med at vaere
en Person, hvorom der skal indberettes.

7. Nér et Indberettende finansielt institut anvender de udvidede
undersogelsesprocedurer, der er beskrevet i litra C, pa en hegjverdikonto, er det
Indberettende finansielle institut ikke forpligtet til at anvende sadanne
procedurer igen, bortset fra i1 forbindelse med en forespergsel til den
kundeansvarlige som beskrevet i1 litra C, nummer 4, pd den samme
Hojvaerdikonto 1 et efterfolgende &r, medmindre kontoen er ikkedokumenteret,
hvorefter det Indberettende finansielle institut ber anvende dem igen arligt,
indtil denne konto opherer med at vere ikkedokumenteret.

8. Hvis der sker en @ndring i omstendighederne med hensyn til en
Hgojverdikonto, som resulterer i, at et eller flere indicier som beskrevet 1
litra B, nummer 2, sattes i forbindelse med kontoen, skal det Indberettende
finansielle institut behandle kontoen som en Indberetningspligtig konto 1
forhold til hver medlemsstat, for hvilken et indicium er identificeret,
medmindre det valger at anvende litra B, nummer 6, og en af undtagelserne i
naevnte afsnit gelder for denne konto.

9.  Et Indberettende finansielt institut skal indfere procedurer, som sikrer, at en
kundeansvarlig identificerer enhver @ndring i omstendighederne vedrerende
en konto. Hvis en kundeansvarlig for eksempel bliver underrettet om, at
Kontohaveren har en ny postadresse 1 en medlemsstat, er det Indberettende
finansielle institut forpligtet til at behandle den nye adresse som en @ndring i
omstendighederne, og hvis det velger at anvende litra B, nummer 6, er det
forpligtet til at indhente den relevante dokumentation fra Kontohaveren.

Enhver Allerede eksisterende personkonto, som er blevet identificeret som en
Indberetningspligtig konto i henhold til denne afdeling, skal behandles som en
Indberetningspligtig konto 1 alle efterfelgende ar, medmindre Kontohaveren opherer
med at vaere en Person, hvorom der skal indberettes.
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AFDELING 1V

PASSENDE OMHU FOR NYE PERSONKONTI

Folgende procedurer finder anvendelse med henblik pd at identificere Indberetningspligtige
konti blandt Nye personkonti.

A.

Med hensyn til Nye personkonti skal det Indberettende finansielle institut ved
oprettelsen af kontoen indhente en egenerklering, der kan vare en del af
kontooprettelsesdokumentationen, og som setter det Indberettende finansielle institut
i stand til at fastsld Kontohaverens skattemassige hjemsted(er) og bekrefte
rimeligheden af en sadan egenerklaering pa grundlag af oplysninger indhentet af det
Indberettende finansielle institut i forbindelse med oprettelse af kontoen, herunder
eventuel dokumentation indhentet i henhold til AML/KY C-procedurer.

Hvis egenerklaeringen fastslar, at Kontohaveren er skattemaessigt hjemmehorende i
en medlemsstat, skal det Indberettende finansielle institut behandle kontoen som en
Indberetningspligtig konto, og egenerkleringen skal ogsd omfatte Kontohaverens
Skatteregistreringsnummer 1 denne medlemsstat (med forbehold af afdeling I, litra D,
samt fodselsdato.

Hvis der sker en @ndring i omstendighederne med hensyn til en Ny personkonto,
som medforer, at det Indberettende finansielle institut far viden om eller grund til at
vide, at den oprindelige egenerklering er forkert eller updlidelig, kan det
Indberettende finansielle institut ikke basere sig pa den oprindelige egenerklaering og
skal indhente en gyldig egenerklering, som fastslar Kontohaverens skattemassige
hjemsted(er).

AFDELING V

PASSENDE OMHU FOR ALLEREDE EKSISTERENDE ENHEDSKONTI

Folgende procedurer finder anvendelse med henblik pd at identificere Indberetningspligtige
konti blandt Allerede eksisterende enhedskonti.

A.

Enhedskonti, hvor der ikke er pligt til undersogelse, identifikation eller indberetning.
Medmindre det Indberettende finansielle institut vaelger andet enten med hensyn til
alle Allerede eksisterende enhedskonti eller s@rskilt med hensyn til en klart
identificeret gruppe af sddanne konti, er der ikke pligt til at undersege, identificere
eller indberette en Allerede eksisterende enhedskonto med en samlet kontosaldo eller
veerdi, der den 31. december 2015 ikke X> oversteg <XI et belab, der er denomineret
1 hver medlemsstats nationale valuta, og som svarer til 250 000 USD, som en
Indberetningspligtig konto, indtil den samlede kontosaldo eller vaerdi overstiger dette
beleb den sidste dag i et efterfolgende kalenderdr.

Enhedskonti, der skal underseges. En Allerede eksisterende enhedskonto, der har en
samlet kontosaldo eller verdi, der den 31. december 2015 X> oversteg <X] et belab,
der er denomineret i1 hver medlemsstats nationale valuta, og som svarer
til 250 000 USD, og en Allerede eksisterende enhedskonto, der ikke
den 31. december 2015 [X oversteg <X] dette beleb, men hvor den samlede
kontosaldo eller vaerdi overstiger dette beleb den sidste dag i et efterfolgende
kalenderér, skal undersoges efter procedurerne, der er omhandlet i litra D.
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Enhedskonti, hvor indberetning er pékrevet. Med hensyn til Allerede eksisterende
enhedskonti beskrevet 1 litra B skal kun konti, der ejes af en eller flere Enheder, der
er Personer, hvorom der skal indberettes, eller af Passive ikkefinansielle enheder
(Non Financial Entities (NFE'er)) med en eller flere Kontrollerende personer, der er
Personer, hvorom der skal indberettes, behandles som Indberetningspligtige konti.

Undersogelsesprocedurer til identifikation af enhedskonti, hvor indberetning er
pakraevet. Med hensyn til Allerede eksisterende enhedskonti beskrevet i litra B skal
et Indberettende finansielt institut anvende folgende underseggelsesprocedurer for at
afgere, om kontoen ejes af en eller flere Personer, hvorom der skal indberettes, eller
af Passive NFE'er med en eller flere Kontrollerende personer, som er Personer,
hvorom der skal indberettes:

1.  afgere, om Enheden er en Person, hvorom der skal indberettes.

a)  Undersoge oplysninger, der opbevares ud fra reguleringsmaessige eller
kundeforholdsmessige formal (herunder information, der indhentes i
henhold til AML/KYC-procedurer), for at afgere, om oplysningerne
indikerer, at Kontohaveren er hjemmeherende 1 en medlemsstat. I denne
henseende skal oplysninger, der indikerer, at en Kontohaver er
hjemmehorende 1 en medlemsstat, indbefatte indregistrerings- eller
organiseringssted eller en adresse i en medlemsstat.

b)  Hvis oplysninger indikerer, at Kontohaveren er hjemmeheorende i en
medlemsstat, skal det Indberettende finansielle institut behandle kontoen
som en Indberetningspligtig konto, medmindre det indhenter en
egenerklering fra Kontohaveren, eller det med rimelighed kan afgere, at
Kontohaveren ikke er en Person, hvorom der skal indberettes, baseret pa
oplysninger, der er i dets besiddelse, eller som er offentligt tilgeengelige

2.  afgere, om Enheden er en Passiv NFE med en eller flere Kontrollerende
personer, der er Personer, hvorom der skal indberettes. For s& vidt angar en
Kontohaver af en Allerede eksisterende enhedskonto (herunder en Enhed, som
er en Person, hvorom der skal indberettes), skal det Indberettende finansielle
institut afgere, om Kontohaveren er en Passiv NFE med en eller flere
Kontrollerende personer, der er Personer, hvorom der skal indberettes. Hvis
nogen af de Kontrollerende personer i en Passiv NFE er en Person, hvorom der
skal indberettes, skal kontoen behandles som en Indberetningspligtig konto.
Ved afgorelsen heraf skal det Indberettende finansielle institut folge
vejledningen 1 litra a)-c), 1 den raekkefolge, der efter omstaendighederne er mest
hensigtsmassig

a)  afgere, om Kontohaver er en Passiv NFE. Med henblik pé at afgere, om
Kontohaveren er en Passiv NFE, skal det Indberettende finansielle
institut indhente en egenerklaring fra Kontohaveren for at fastsla dennes
status, medmindre det er 1 besiddelse af oplysninger, eller der foreligger
offentligt tilgengelige oplysninger, hvoraf det med rimelighed kan
afgere, at Kontohaveren er en Aktiv NFE eller et andet Finansielt institut
end en Investeringsenhed som beskrevet 1 afdeling VIII, litra A,
nummer 6, litra b), der ikke er et Finansielt institut i en deltagende
jurisdiktion

b) fastsld en Kontohavers Kontrollerende personer. Med henblik pa at
fastsla en Kontohavers Kontrollerende personer kan et Indberettende
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finansielt institut basere sig pd oplysninger indsamlet og opbevaret efter
AML/KY C-procedurerne

c) afgere, om en Kontrollerende person i en Passiv NFE er en Person,
hvorom der skal indberettes. Med henblik pd at afgere, om en
Kontrollerende person i en Passiv NFE er en Person, hvorom der skal
indberettes, kan et Indberettende finansielt institut basere sig pa:

1)  oplysninger indsamlet og opbevaret efter AML/KYC-procedurer
for sa vidt angar en Allerede eksisterende enhedskonto, der ejes af
en cller flere NFE'er, med en samlet kontosaldo eller verdi, der
ikke overstiger et belob, der er denomineret i hver medlemsstats
nationale valuta, og som svarer til 1 000 000 USD, eller

i1)  en egenerklaring fra Kontohaveren eller en sddan Kontrollerende
person i den eller de medlemsstater eller den anden jurisdiktion
eller de andre jurisdiktioner, hvor den Kontrollerende person er
skattemeessigt hjemmeheorende.

E. Tidspunktet for undersegelse og yderligere procedurer gzldende for Allerede
eksisterende enhedskonti

1.

Undersogelse af Allerede eksisterende enhedskonti med en samlet kontosaldo
eller veerdi, som den 31. december 2015 ikke X> oversteg <XI et beleb, der er
denomineret 1 hver medlemsstats nationale valuta, og som svarer
til 250 000 USD, men den 31. december i et efterfolgende ar overstiger dette
belab, skal veare afsluttet inden for kalenderaret efter det ar, hvor den samlede
kontosaldo eller vaerdi overstiger dette belab.

Hvis der sker en @ndring i omstendighederne med hensyn til en Allerede
eksisterende enhedskonto, som medforer, at det Indberettende finansielle
institut far viden om eller grund til at vide, at egenerkleringen eller anden
dokumentation knyttet til en konto er forkert eller upalidelig, skal det
Indberettende finansielle institut omgere kontoens status efter procedurerne,
der er omhandlet 1 litra D.

AFDELING VI

PASSENDE OMHU FOR NYE ENHEDSKONTI

Folgende procedurer finder anvendelse med henblik pa at identificere Indberetningspligtige
konti blandt Nye enhedskonti.

Undersagelsesprocedurer til identifikation af enhedskonti, hvor indberetning er pakravet.
Med hensyn til Nye enhedskonti skal et Indberettende finansielt institut anvende folgende
undersogelsesprocedurer for at afgere, om kontoen ejes af en eller flere Personer, hvorom der
skal indberettes, eller af Passive NFE'er med en eller flere Kontrollerende personer, som er
Personer, hvorom der skal indberettes:

l. Afgoare, om Enheden er en Person, hvorom der skal indberettes.

a)

Indhente  en  egenerklering, som kan vare en del af
kontooprettelsesdokumentationen, og som satter det Indberettende finansielle
institut 1 stand til at fastsld Kontohaverens skattemaessige hjemsted(er) og
bekrafte rimeligheden af en siddan egenerklering pd grundlag af oplysninger
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indhentet af det Indberettende finansielle institut i forbindelse med oprettelse af
kontoen, herunder eventuel dokumentation indhentet 1 henhold til
AML/KYC-procedurer. Hvis Enheden erklerer, at den ikke har et
skattemaessigt hjemsted, kan det Indberettende finansielle institut basere sig pa
adressen pa Enhedens hovedkontor for at fastsld Kontohaverens hjemsted.

b)  Hvis egenerkleringen indikerer, at Kontohaveren er hjemmehorende i en
medlemsstat, skal det Indberettende finansielle institut behandle kontoen som
en Indberetningspligtig konto, medmindre det med rimelighed kan afgere, at
Kontohaveren ikke er en Person, hvorom der skal indberettes, i forhold til
denne medlemsstat, baseret pa oplysninger, der er i dets besiddelse, eller som
er offentligt tilgaengelige.

2. Afgore, om Enheden er en Passiv NFE med en eller flere Kontrollerende personer,
der er Personer, hvorom der skal indberettes. For sa vidt angér en Indehaver af en ny
enhedskonto (herunder en Enhed, som er en Person, hvorom der skal indberettes),
skal det Indberettende finansielle institut afgere, om Kontohaveren er en Passiv NFE
med en eller flere Kontrollerende personer, der er Personer, hvorom der skal
indberettes. Hvis nogen af de Kontrollerende personer i en Passiv NFE er en Person,
hvorom der skal indberettes, skal kontoen behandles som en Indberetningspligtig
konto. Ved afgerelsen heraf skal det Indberettende finansielle institut folge
vejledningen 1 litra a)-c), 1 den rekkefolge, der efter omstendighederne er mest
hensigtsmeessig.

a)  Afgore, om Kontohaver er en Passiv NFE. Med henblik pd at afgere, om
Kontohaveren er en Passiv NFE, skal det Indberettende finansielle institut
basere sig pd en egenerklering fra Kontohaveren for at fastsld dennes status,
medmindre det er i besiddelse af oplysninger, eller der foreligger offentligt
tilgeengelige oplysninger, hvoraf det med rimelighed kan afgere, at
Kontohaveren er en Aktiv NFE eller et andet Finansielt institut end en
Investeringsenhed som beskrevet 1 afdeling VIII, litra A, nummer 6, litra b),
der ikke er et Finansielt institut i en deltagende jurisdiktion.

b)  Fastsld en Kontohavers Kontrollerende personer. Med henblik pa at fastsla en
Kontohavers Kontrollerende personer kan et Indberettende finansielt institut
basere sig pd  oplysninger indsamlet og  opbevaret efter
AML/KY C-procedurerne.

c)  Afgore, om en Kontrollerende person i en Passiv NFE er en Person, hvorom
der skal indberettes. Med henblik pa at afgere, om en Kontrollerende person i
en Passiv NFE er en Person, hvorom der skal indberettes, kan et Indberettende
finansielt institut basere sig pa en egenerklaring fra Kontohaveren eller denne
Kontrollerende person.

AFDELING VII

SARLIGE REGLER FOR PASSENDE OMHU

Folgende yderligere regler finder anvendelse ved gennemforelsen af de ovenfor beskrevne
procedurer for passende omhu:

A. Tillid til egenerklaeringen og Bevisdokument. Et Indberettende finansielt institut kan
ikke basere sig pa en egenerklering eller et Bevisdokument, hvis det Indberettende
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finansielle institut ved eller har grund til at vide, at egenerkleringen eller
Bevisdokumentet er forkert eller upalideligt.

Alternative procedurer for Finansielle konti, der indehaves af fysiske personer, som
er begunstiget i en Forsikringsaftale med kontantverdi eller en Annuitetsaftale, og
for en Gruppeforsikringsaftale med kontantvardi eller en Gruppeannuitetsaftale. Et
Indberettende finansielt institut kan antage, at en fysisk person (bortset fra ejeren),
som er begunstiget i en Forsikringsaftale med kontantverdi eller en Annuitetsaftale,
og som modtager en udbetaling ved dedsfald, ikke er en Person, hvorom der skal
indberettes, og kan behandle en sddan Finansiel konto som en
Ikkeindberetningspligtig konto, medmindre det Indberettende finansielle institut har
aktuel viden om, eller grund til at vide, at den begunstigede er en Person, hvorom der
skal indberettes. Et Indberettende finansielt institut har grund til at vide, at en
begunstiget i en Forsikringsaftale med kontantverdi eller en Annuitetsaftale er en
Person, hvorom der skal indberettes, hvis de oplysninger, der er indsamlet af det
Indberettende finansielle institut og knyttet til den begunstigede indeholder indicier
som beskrevet 1 afdeling III, litra B. Hvis et Indberettende finansielt institut har
aktuel viden om, eller grund til at vide, at den begunstigede er en Person, hvorom der
skal indberettes, skal det indberettende finansielle institut folge procedurerne i
afdeling III, litra B.

Et Indberettende finansielt institut kan behandle en Finansiel konto, der er et
medlems andel 1 en Gruppeforsikringsaftale med kontantvaerdi eller en
Gruppeannuitetsaftale, som en Finansiel konto, der ikke er en Indberetningspligtig
konto, indtil den dato, hvor et beleb skal betales til arbejdstageren/bevisindehaveren
eller den begunstigede, hvis den Finansielle konto, som er et medlems andel i en
Gruppeforsikringsaftale med kontantverdi eller en Gruppeannuitetsaftale, opfylder
folgende krav:

1) Gruppeforsikringsaftalen med kontantveerdi eller Gruppeannuitetsaftalen er
udstedt til en  arbejdsgiver og  dakker 25  eller flere
arbejdstagere/bevisindehavere

i1)  arbejdstagerne/bevisindehaverne er berettigede til at modtage en kontraktveerdi
vedrarende deres andele og til at udpege de begunstigede til den ydelse, der
skal udbetales ved arbejdstagerens ded, og

1i1) det samlede beleb, der skal udbetales til en arbejdstager/bevisindehaver eller
begunstiget, overstiger ikke et beleb, der er denomineret 1 hver medlemsstats
nationale valuta, og som svarer til 1 000 000 USD.

Udtrykket »Gruppeforsikringsaftale med kontantvaerdi« betyder en Forsikringsaftale
med kontantverdi, som 1) yder dekning til enkeltpersoner, der er tilknyttet gennem
en arbejdsgiver, erhvervsorganisation, fagforening eller anden sammenslutning eller
gruppe, og ii) opkrever en premie for hvert medlem af gruppen (eller medlem af en
klasse inden for gruppen), som er fastsat uden hensyn til individuelle
sundhedsmaessige  karakteristika  bortset fra  gruppemedlemmets  (eller
gruppemedlemsklassens) alder, kon og rygevaner.

Udtrykket = »Gruppeannuitetsaftale«  betyder en  Annuitetsaftale,  hvor
fordringshaverne er enkeltpersoner, som er tilknyttet gennem en arbejdsgiver,
erhvervsorganisation, fagforening eller anden sammenslutning eller gruppe.
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C. Sammenlagning af kontosaldi og valutaregler

1.

Sammenlagning af Personkonti. Med henblik pé fastsettelsen af den samlede
saldo eller vaerdi af de Finansielle konti, der ejes af en fysisk person, er et
Indberettende finansielt institut forpligtet til at sammenlaegge alle Finansielle
konti fort i det Indberettende finansielle institut eller en Tilknyttet enhed, men
kun 1 den udstrekning det Indberettende finansielle instituts IT-systemer
forbinder de pédgeldende Finansielle konti til et dataclement som
f.eks. kundenummer eller Skatteregistreringsnummer og tillader, at kontosaldi
eller -vaerdier sammenlagges. Hver indehaver af en Finansiel konto, der ejes i
fellesskab, skal tildeles hele saldoen eller vaerdien af den falles finansielle
konto ved anvendelsen af de sammenlaegningsforpligtelser, der beskrives i
dette litra.

Sammenlagning af Enhedskonti. Med henblik pé fastsattelsen af den samlede
saldo eller verdi af de Finansielle konti, der ejes af en Enhed, er et
Indberettende finansielt institut forpligtet til at tage alle finansielle konti, som
er fort i det Indberettende finansielle institut eller en Tilknyttet enhed, i
betragtning, men kun i den udstraekning det Indberettende finansielle instituts
IT-systemer forbinder de pdgeldende finansielle konti til et dataelement som
f.eks. kundenummer eller Skatteregistreringsnummer og tillader, at kontosaldi
eller -verdier sammenlaegges. Hver indehaver af en Finansiel konto, der ejes 1
feellesskab, skal tildeles hele saldoen eller vaerdien af den falles Finansielle
konto ved anvendelsen af de sammenlaegningsforpligtelser, der beskrives 1
dette litra.

Serlig sammenlagningsregel, som gelder for kundeansvarlige. Med henblik
pa fastsaettelsen af den samlede saldo eller verdi af Finansielle konti, der ejes
af en person, for at afgere, om en Finansiel konto er en Hojvardikonto, er et
Indberettende finansielt institut ogsé forpligtet til, for s& vidt angér en Finansiel
konto, som en kundeansvarlig ved eller har grund til at vide er direkte eller
indirekte ejet, kontrolleret eller oprettet (bortset fra i egenskab af en betroet
person) af den samme person, at sammenlagge alle sadanne konti.

Belob anses for at indbefatte tilsvarende belgb i1 andre valutaer. Alle beleb
denomineret i hver medlemsstats nationale wvaluta skal forstds som
inkluderende tilsvarende belgb 1 andre valutaer, som fastsat ved national lov.

AFDELING VIII

DEFINITIONER

Folgende udtryk har den betydning, der er anfort nedenfor:

A. Indberettende finansielt institut

1.

Udtrykket »Indberettende finansielt institut« betyder et Finansielt institut i en
medlemsstat, der ikke er et Ikkeindberettende finansielt institut. Udtrykket
»Finansielt institut i en medlemsstat« betyder 1) et Finansielt institut, der er
hjemmehgrende i en medlemsstat, med undtagelse af filialer af det pageldende
Finansielle institut, der er beliggende uden for denne medlemsstat, og ii) en
filial af et Finansielt institut, der ikke er hjemmeheorende i en medlemsstat, hvis
den pagzldende filial er beliggende i denne medlemsstat.
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Udtrykket »Finansielt institut i en deltagende jurisdiktion« betyder i) et
Finansielt institut, der er hjemmehorende 1 en Deltagende jurisdiktion, med
undtagelse af filialer af det pageldende Finansielle institut, der er beliggende
uden for denne Deltagende jurisdiktion, og ii) en filial af et Finansielt institut,
der ikke er hjemmeherende i en Deltagende jurisdiktion, hvis den pageldende
filial er beliggende i denne Deltagende jurisdiktion.

Udtrykket »Finansielt institut« betyder et Forvaltningsinstitut, et
Indskudsinstitut, en Investeringsenhed eller et Specificeret forsikringsselskab.

Udtrykket »Forvaltningsinstitut« (Custodial Institution) betyder en Enhed, der
som en vasentlig del af sin forretningsvirksomhed besidder Finansielle aktiver
for andres regning. En Enhed besidder Finansielle aktiver for andres regning
som en vasentlig del af sin forretningsvirksomhed, hvis Enhedens
bruttoindkomst, der kan henfores til besiddelse af Finansielle aktiver og dertil
knyttede finansielle tjenesteydelser, svarer til eller overstiger 20 % af Enhedens
bruttoindkomst i den korteste af folgende to perioder: 1) den tredrige periode,
som slutter den 31. december (eller den sidste dag af en regnskabsperiode, som
ikke folger kalenderaret) forud for det ar, hvor fastsettelsen sker, eller ii) den
periode, Enheden har eksisteret.

Udtrykket »Indskudsinstitut« (Depository Institution) betyder en Enhed, der
accepterer indskud som et sadvanligt led i bankvirksomhed eller lignende
forretningsvirksomhed.

Udtrykket »Investeringsenhed« (Investment Entity) betyder en Enhed:

a)  der som led i forretningsvirksomhed hovedsagelig udferer en eller flere
af folgende aktiviteter eller operationer for eller pé vegne af en kunde:

i)  handel med pengemarkedsinstrumenter (checks, veksler,
indskudsbeviser, derivater mv.), valutaveksling, bers-, rente- og
indeksinstrumenter, omsattelige verdipapirer eller
ravareterminskontrakter

i1)  individuel og kollektiv portefoljeforvaltning, eller

ii1)) anden form for investering, administration eller forvaltning af
Finansielle aktiver eller penge pa vegne af andre personer

eller

b) hvis bruttoindkomst hovedsagelig kan tilskrives investering,
geninvestering eller handel med Finansielle aktiver, hvis Enheden
forvaltes af en anden Enhed, som er et Indskudsinstitut, et
Forvaltningsinstitut, et Specificeret forsikringsselskab eller en
Investeringsenhed som beskrevet i litra A, nummer 6, litra a).

En Enhed anses for som led i forretningsvirksomhed hovedsagelig at udfere en
eller flere af de aktiviteter, der er beskrevet i litra A, nummer 6, litra a), eller en
Enheds bruttoindkomst kan hovedsagelig tilskrives investering, geninvestering
eller handel med Finansielle aktiver til de formal, der er navnt i litra A,
nummer 6, litra b), hvis Enhedens bruttoindkomst, der kan henferes til de
relevante aktiviteter, svarer til eller overstiger 50 % af Enhedens
bruttoindkomst i den korteste af folgende to perioder: 1) den trearige periode,
som slutter den 31. december i det &r, der gar forud for det &r, hvor
fastsettelsen sker, eller ii) den periode, Enheden har eksisteret. Udtrykket
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»Investeringsenhed« omfatter ikke en Enhed, som er en Aktiv NFE, fordi den
pagaldende Enhed opfylder en eller flere af betingelserne i litra D, nummer 8§,
litra d)-g).

Dette litra skal fortolkes pa en made, der er i overensstemmelse med ordlyden i
definitionen af »finansielt institut« i henstillingerne fra Den Finansielle
Aktionsgruppe (»Financial Action Task Force«).

Udtrykket »Finansielt aktiv« omfatter vaerdipapirer (f.eks. kapitalandele i et
aktieselskab, andele eller ejerinteresser i1 et interessentskab, der har udvidet
ejerkreds eller er bersnoteret, eller en trust, obligationer, lanebeviser,
galdsbreve eller tilsvarende geldsbeviser), andele i et interessentskab, varer,
swaps (f.eks. renteswaps, valutaswaps, basisswaps, rentelofter, rentegulve,
ravareswaps,  aktieswaps,  aktieindeksswaps og lignende  aftaler),
Forsikringsaftaler eller Annuitetsaftaler eller andele (herunder en
futureskontrakt, en terminskontrakt eller en option) i1 veardipapirer,
interessentskaber, varer, swaps, Forsikringsaftaler eller Annuitetsaftaler.
Udtrykket »Finansielt aktiv« omfatter ikke en ikkegeldsbaseret, direkte andel 1
fast ejendom.

Udtrykket »Specificeret forsikringsselskab« (Specified Insurance Company)
betyder en Enhed, som er et forsikringsselskab (eller holdingselskab til et
forsikringsselskab), som udsteder, eller er forpligtet til at foretage betalinger
med hensyn til, en Forsikringsaftale med kontantverdi (Cash Value Insurance
Contract) eller en Annuitetsaftale.

B. Ikkeindberettende finansielt institut

1.

Udtrykket »lkkeindberettende finansielt institut« betyder et Finansielt institut,
der er:

a) en Offentlig enhed, en International organisation eller en Centralbank,
undtagen med hensyn til en betaling, der er afledt af en forpligtelse 1
forbindelse med en kommerciel finansiel aktivitet af en type, som udeves
af et Specificeret forsikringsselskab, et Forvaltningsinstitut eller et
Indskudsinstitut

b)  en Pensionskasse med bred deltagelse, en Pensionskasse med begrenset
deltagelse, en Pensionskasse tilherende en Offentlig enhed, en
International organisation eller en Centralbank eller en Kvalificeret
kreditkortudsteder

¢) enhver anden Enhed, der udger en lav risiko for at blive anvendt til
skatteunddragelse, har stort set har samme kendetegn som de Enheder,
der er beskrevet i litra B, nummer 1, litra a) og b), og er opfert pa listen
over Ikkeindberettende finansielle institutter, jf. artikel 8, stk. 7, i dette
direktiv, forudsat at en sddan Enheds status som Ikkeindberettende
finansielt institut ikke strider mod malene 1 dette direktiv

d) et Fritaget institut for kollektiv investering, eller

e) en trust, i det omfang forvalteren af trusten er et Indberettende finansielt
institut og indberetter alle oplysninger, der kraves indberettet 1 henhold
til afdeling I for sa vidt angér alle trustens Indberetningspligtige konti.

Udtrykket »Offentlig enhed« betyder en medlemsstats eller anden jurisdiktions
regering, en politisk underinddeling af en medlemsstat eller anden jurisdiktion
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(hvilket for at undgd tvivl omfatter stat, provins, region eller kommune) eller
en myndighed eller anden institution, der ejes fuldt ud af en medlemsstat eller
anden jurisdiktion eller af en eller flere af ovenstdende (hver iser en »Offentlig
enhed«). Denne kategori bestér af integrerende dele, kontrollerede enheder og
politiske underinddelinger af en medlemsstat eller anden jurisdiktion.

a)  En »integrerende del« af en medlemsstat eller anden jurisdiktion betyder
en person, en organisation, en myndighed, et kontor, en fond, en
institution eller et andet organ, uanset betegnelsen, der udger en styrende
myndighed i en medlemsstat eller anden jurisdiktion. Det styrende organs
nettoindtjening skal godskrives dets egen konto eller andre konti, der
tilhgrer denne medlemsstat eller anden jurisdiktion, uden at nogen del
kommer en privatperson til gode. En integrerende del omfatter ikke en
fysisk person, der er regeringsrepresentant, embedsmand eller
administrator, som handler i privat eller personlig egenskab.

b)  En »kontrolleret enhed« betyder en Enhed, der i sin form er adskilt fra
medlemsstaten eller anden jurisdiktion, eller som pa anden vis udger en
seerskilt juridisk enhed, forudsat at:

1)  Enheden ejes fuldt ud og kontrolleres direkte af en eller flere
offentlige Enheder eller gennem en eller flere kontrollerede
enheder

i1)  Enhedens nettoindtjening godskrives dens egen konto eller konti,
der tilherer en eller flere Offentlige enheder, uden at nogen del af
indkomsten tilskrives en privatperson, og

ii1) Enhedens aktiver ved oplesning tilfalder en eller flere Offentlige
enheder.

¢) Indkomst kommer ikke privatpersoner til gode, hvis disse personer er de
tilsigtede modtagere af et offentligt program, og programmets aktiviteter
udferes over for offentligheden i almenhedens interesse eller vedrarer
forvaltningen af et offentligt tiltag. Uanset ovenstdende anses indkomst
imidlertid for at komme privatpersoner til gode, hvis indkomsten
stammer fra anvendelsen af en Offentlig enhed til at udfere en
erhvervsmaessig virksomhed, som f.eks. en kommerciel bankvirksomhed,
som leverer finansielle tjenesteydelser til privatpersoner.

Udtrykket »International organisation« betyder en international organisation
eller en myndighed eller institution, der ejes fuldt ud heraf. Denne kategori
omfatter enhver mellemstatslig organisation (herunder en overstatslig
organisation), i) der hovedsagelig bestar af regeringer, ii) der i praksis har en
hjemstedsaftale eller en i alt vasentligt tilsvarende aftale med medlemsstaten,
og ii1) hvorfra indkomsten ikke kommer privatpersoner til gode.

Udtrykket »Centralbank« betyder en institution, der ved lov eller offentlig
godkendelse er den gverste myndighed ud over medlemsstatens regering, som
udsteder instrumenter, der skal settes 1 omleb som valuta. Denne bank kan
omfatte en institution, der er adskilt fra medlemsstatens regering, uanset om
den ejes helt eller delvist af medlemsstaten.

Udtrykket »Pensionskasse med bred deltagelse« betyder en fond, der er
oprettet for at tilvejebringe pensionsydelser, invaliditetsydelser eller
udbetalinger ved dedsfald, eller en kombination af disse, til modtagere, der er
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nuvarende eller tidligere arbejdstagere (eller personer, som er udpeget af
sadanne arbejdstagere) hos en eller flere arbejdsgivere, som modydelse for de
leverede ydelser, forudsat at pensionskassen

a)  ikke har nogen modtager, der har ret til mere end 5 % af pensionskassens
aktiver

b) er wunderlagt offentlig regulering og indberetter oplysninger til
skattemyndighederne og

c)  opfylder mindst ét af folgende krav:

1)  pensionskassen er  generelt  fritaget for skat pa
investeringsindtegter, eller beskatningen af disse indtegter er
udskudt, eller de beskattes med en nedsat sats pd grund af dens
status som pensionsordning

ii)  pensionskassen modtager mindst 50 % af sine samlede bidrag
(bortset fra overforsler af aktiver fra andre ordninger som beskrevet
i litra B, nummer 5, 6 og 7, eller fra pensionskonti som beskrevet i
litra C, nummer 17, litra a)), fra de finansierende arbejdsgivere

iii) udlodninger eller udbetalinger fra pensionskassen er kun tilladt, nér
specifikke hendelser vedrerende pension, invaliditet eller dedsfald
har fundet sted (undtagen overfersel af udlodninger til andre
pensionskasser som beskrevet i litra B, nummer 5, 6 og 7, eller
pensionskonti som beskrevet i afsnit C, punkt 17, litra a)), i modsat
fald palegges der sanktioner pa udlodninger eller udbetalinger, der
foretages for disse specifikke hendelser, eller

iv)  arbejdstagernes bidrag (undtagen visse tilladte supplerende bidrag)
til  pensionskassen er begrenset under henvisning  til
arbejdstagerens arbejdsindkomst eller mé ikke pa arsbasis overstige
et beleb, der er denomineret 1 hver medlemsstats nationale valuta,
og som svarer til 50 000 USD, under anvendelse af de regler, der er
omhandlet 1 afdeling VII, litra C, om kontosammenlaegning og
valutaomregning.

Udtrykket »Pensionskasse med begranset deltagelse« betyder en fond, der er
oprettet for at tilvejebringe pensionsydelser, invaliditetsydelser eller
udbetalinger ved dedsfald til modtagere, der er nuvarende eller tidligere
arbejdstagere (eller personer, som er udpeget af sddanne arbejdstagere) hos en
eller flere arbejdsgivere, som modydelse for de leverede ydelser, forudsat at

a)  pensionskassen har ferre end 50 deltagere

b)  pensionskassen finansieres af en eller flere arbejdsgivere, som ikke er
Investeringsenheder eller Passive NFE'er

c) arbejdstagerens og arbejdsgiverens bidrag til pensionskassen (bortset fra
overforsler af aktiver fra pensionskonti som beskrevet i litra C,
nummer 17, litra a)) er Dbegrenset under henvisning til
hhv. arbejdstagerens arbejdsindkomst og godtgerelse

d) deltagere, der ikke er hjemmehorende 1 den medlemsstat, hvori
pensionskassen er etableret, er ikke berettiget til mere end 20 % af
pensionskassens aktiver, og
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e) pensionskassen er underlagt offentlig regulering og indberetter
oplysninger til skattemyndighederne.

Udtrykket »Pensionskasse tilhorende en Offentlig enhed, International
organisation eller Centralbank« betyder en fond, der er oprettet af en Offentlig
enhed, en International organisation eller en Centralbank for at tilvejebringe
pensionsydelser, invaliditetsydelser eller udbetalinger ved dedsfald til
modtagere eller deltagere, der er nuvarende eller tidligere arbejdstagere (eller
personer, som er udpeget af sddanne arbejdstagere), eller som hverken er
nuvaerende eller tidligere arbejdstagere, hvis ydelserne til modtagerne eller
deltagerne tilvejebringes som modydelse for personlige tjenesteydelser udfort
for den Offentlige enhed, den Internationale organisation eller Centralbanken.

Udtrykket »Kvalificeret kreditkortudsteder« betyder et Finansielt institut, som
opfylder felgende krav:

a) det Finansielle institut er udelukkende et Finansielt institut, fordi det er
en kreditkortudsteder, som kun accepterer indskud, nar en kunde
foretager en betaling, der overstiger en debetsaldo pa kortet, og
overbetalingen ikke straks returneres til kunden, og

b)  det Finansielle institut gennemforer senest den 1. januar 2016 politikker
og procedurer, der enten har til formal at forhindre, at en kunde foretager
en overbetaling pé over et beleb, der er denomineret 1 hver medlemsstats
nationale valuta, og som svarer til 50 000 USD, eller at sikre, at enhver
overbetaling fra kunden ud over dette belob tilbagebetales til kunden
inden for 60 dage, i begge tilfelde under anvendelse af de regler, der er
omhandlet 1 afdeling VII, litra C, om kontosammenlaegning og
valutaomregning. I denne forbindelse henviser overbetaling fra kunden
ikke til kreditsaldi for sd vidt angar omtvistede betalinger, men omfatter
kreditsaldi, der stammer fra returnering af varer.

Udtrykket »Fritaget institut for kollektiv investering« betyder en
Investeringsenhed, der er reguleret som et institut for kollektiv investering,
forudsat at alle andele i1 investeringsinstituttet ejes af eller gennem fysiske
personer eller Enheder, der ikke er Personer, hvorom der skal indberettes,
undtagen en Passiv NFE med Kontrollerende personer, der er Personer,
hvorom der skal indberettes.

Finansiel konto

1.

Udtrykket »Finansiel konto« betyder en konto, der feres af et Finansielt
institut, herunder en Indskudskonto, en Forvaltningskonto og

a)  for sa vidt angér en Investeringsenhed, enhver andel i egenkapital eller
geld i det Finansielle institut. Uanset det foranstdende omfatter udtrykket
»Finansiel konto« ikke nogen andel i egenkapital eller geld 1 en Enhed,
der er en Investeringsenhed, udelukkende fordi den 1) yder
investeringsrddgivning til og handler pd vegne af, eller ii) forvalter
portefoljer for og handler pd vegne af en kunde med henblik pé
investering, forvaltning eller administration af Finansielle aktiver, der er
deponeret i kundens navn i et andet Finansielt institut end denne Enhed

b)  for sd vidt angér et Finansielt institut, der ikke er beskrevet i litra C,
nummer 1, litra a), enhver andel 1 egenkapital eller geld i det Finansielle
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institut, hvis denne type andel er oprettet med henblik pa at undga
indberetning 1 overensstemmelse med afdeling I, og

c) enhver Forsikringsaftale med kontantverdi og enhver Annuitetsaftale,
som er udstedt eller fores af et Finansielt institut, med undtagelse af en
ikkeinvesteringstilknyttet, ikkeoverdragelig umiddelbar livrente, der er
udstedt til en fysisk person og tillegger en skonomisk vardi til pensions-
eller invaliditetsydelsen, som indremmes under en konto, som er en
Undtaget konto.

Udtrykket »Finansiel konto« omfatter ikke en konto, der er en Undtaget konto.

Udtrykket »Indskudskonto« omfatter enhver forretningskonto, lenkonto,
opsparingskonto, aftalekonto eller en konto, der er dokumenteret ved et
indskudsbevis, opsparingsbevis, investeringsbevis, galdsbevis eller andet
tilsvarende instrument, som feres af et Finansielt institut som et saedvanligt led
1 bankvirksomhed eller tilsvarende forretningsvirksomhed. En Indskudskonto
omfatter ogsé et belab, som opbevares af et forsikringsselskab i henhold til en
garanteret investeringskontrakt eller en tilsvarende aftale om at betale eller
godskrive renter af belobet.

Udtrykket »Forvaltningskonto« betyder en konto (bortset fra en
Forsikringsaftale eller Annuitetsaftale), der indeholder et eller flere Finansielle
aktiver til fordel for en anden person.

Udtrykket »Andel i egenkapital« betyder for s& vidt angar et interessentskab,
der er et Finansielt institut, enten andel i kapital eller andel i overskud i
interessentskabet. For si vidt angar en trust, der er et Finansielt institut, anses
en Andel i1 egenkapital for at vere besiddet af en person, der behandles som
stifter eller berettiget i hele eller en del af trusten, eller en anden fysisk person,
der udever endelig effektiv kontrol over trusten. En Person, hvorom der skal
indberettes, behandles som varende berettiget i en trust, hvis en sddan Person,
hvorom der skal indberettes, har ret til at modtage direkte eller indirekte (for
eksempel gennem en forvalter) en pligtmaessig udlodning eller kan modtage
direkte eller indirekte en skensmaessig udlodning fra trusten.

Udtrykket »Forsikringsaftale« betyder en aftale (bortset fra en Annuitetsaftale),
1 henhold til hvilken udstederen accepterer at betale et beleb ved indtreden af
en specificeret hendelse, der omfatter deds-, sygdoms-, ulykkes-, ansvars- eller
ejendomsrisiko.

Udtrykket » Annuitetsaftale« betyder en aftale, 1 henhold til hvilken udstederen
accepterer at foretage udbetalinger i en tidsperiode, der helt eller delvis
bestemmes under hensyn til en eller flere fysiske personers forventede levetid.
Udtrykket omfatter ogsé en aftale, der anses for en Annuitetsaftale i henhold til
lov, forskrift eller praksis i den medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvor
aftalen er udstedt, og i henhold til hvilken udstederen accepterer at foretage
betalinger i en arrakke.

Udtrykket »Forsikringsaftale med kontantverdi« betyder en Forsikringsaftale
(bortset fra en genforsikringsaftale for regresansvar mellem to
forsikringsselskaber), som har en Kontantvaerdi.

Udtrykket »Kontantvaerdi« betyder det sterste af feolgende to beleb: 1) det
beleb, som forsikringstageren er berettiget til at modtage ved opsigelse eller
udlgb af aftalen (bestemt uden nedszttelse for en eventuel betaling 1
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forbindelse med opsigelse eller forsikringspoliceldn) og ii) det beleb, som
forsikringstageren kan lane 1 henhold til eller under hensyn til aftalen. Uanset
det foranstdende omfatter udtrykket »Kontantverdi« ikke et beleb, som skal
betales 1 henhold til en Forsikringsaftale:

a)

b)

d)

alene som folge af, at en person, som er forsikret i henhold til en
livsforsikringsaftale, er afgaet ved deden

i form af personskade- eller sygdomsydelser eller anden ydelse, der
erstatter et skonomisk tab ved indtreeden af den handelse, der er forsikret
mod

1 form af tilbagebetaling af en tidligere indbetalt premie (fratrukket
udgifter til forsikringsgebyrer, uanset om de er opkravet eller ¢j) i
henhold til en Forsikringsaftale (bortset fra en investeringstilknyttet
livsforsikrings- eller annuitetsaftale) som folge af annullering eller udleb
af aftalen, nedsattelse af risikoeksponering i aftalens daekningsperiode,
eller som folge af rettelse af posteringsfejl eller anden lignende fejl
vedrerende aftalens premie

som en udlodning til forsikringstager (undtagen udlodning i forbindelse
med udleb), safremt udlodningen vedrerer en Forsikringsaftale, 1 henhold
til hvilken kun de ydelser, der er beskrevet i litra C, nummer 8, litra b),
skal udbetales, eller

i form af tilbagebetaling af en forudbetalt premie eller et
premiedepositum for en Forsikringsaftale, for hvilken premien skal
betales mindst én gang arligt, hvis belgbet for forskudspremien eller
premiedepositummet ikke overstiger den naste drlige premie, der skal
betales i henhold til aftalen.

Udtrykket »Allerede eksisterende konto« betyder:

a)

b)

en Finansiel konto, som feres af et Indberettende finansielt institut
pr. 31. december 2015

en Finansiel konto tilherende en Kontohaver, uanset hvilken dato en
sadan Finansiel konto blev abnet, safremt

i)  Kontohaveren ogsd har en Finansiel konto, der er en Allerede
eksisterende konto i medfer af litra C, nummer 9, litra a), i det
Indberettende finansielle institut (eller 1 en Tilknyttet enhed i
samme medlemsstat som det Indberettende finansielle institut)

i1)  det Indberettende finansielle institut (og eventuelt den Tilknyttede
enhed i samme medlemsstat som det Indberettende finansielle
institut) behandler begge de ovennavnte Finansielle konti og
Kontohaverens eventuelle andre Finansielle konti, der anses for
Allerede eksisterende konti 1 henhold til litra b), som en enkelt
Finansiel konto med henblik pd opfyldelsen af de standarder for
krav til viden, der er omhandlet i afdeling VII, litra A, og med
henblik péd beregningen af saldoen eller vaerdien af de Finansielle
konti, nar belgbsgraenserne pa kontiene anvendes

ii1) det Indberettende finansielle institut for sd vidt angdr en Finansiel
konto, der er omfattet af AML/KY C-procedurer, er berettiget til at
opfylde sdidanne AML/KYC-procedurer for den finansielle konto
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

ved at benytte de AML/KY C-procedurer, der er gennemfort for den
Allerede eksisterende konto beskrevet i litra C, nummer 9, litra a),

0g
iv) abningen af den Finansielle konto ikke kreever, at Kontohaveren

foreleegger nye, supplerende eller @ndrede kundeoplysninger,
undtagen som folge af dette direktiv.

Udtrykket »Ny konto« betyder en Finansiel konto, der fores af et Indberettende
finansielt institut oprettet den 1. januar 2016 eller senere, medmindre den

opfattes som en Allerede eksisterende konto i henhold til litra C, nummer 9,
litra b).

Udtrykket »Allerede eksisterende personkonto« betyder en Allerede
eksisterende konto, som tilherer en eller flere fysiske personer.

Udtrykket »Ny personkonto« betyder en Ny konto, som tilherer en eller flere
fysiske personer.

Udtrykket »Allerede eksisterende enhedskonto« betyder en Allerede
eksisterende konto, som tilherer en eller flere Enheder.

Udtrykket »Lavverdikonto« betyder en Allerede eksisterende personkonto
med en samlet saldo eller vardi pr. 31. december 2015, der ikke
B> oversteg <X] et belgb, der er denomineret i hver medlemsstats nationale
valuta, og som svarer til 1 000 000 USD.

Udtrykket »Hgjvaerdikonto« betyder en Allerede eksisterende personkonto med
en samlet saldo eller vardi pr. 31. december 2015 eller 31. december 1 et
hvilket som helst senere ar, der overstiger et belgb, der er denomineret i hver
medlemsstats nationale valuta, og som svarer til 1 000 000 USD.

Udtrykket »Ny enhedskonto« betyder en Ny konto, som tilherer en eller flere
Enheder.

Udtrykket »Konto, der er undtaget« betyder en af folgende konti:
a)  en pensionskonto, der opfylder folgende krav:

1)  kontoen er reguleret som en personlig pensionskonto eller indgér i
en registreret eller reguleret pensionsordning for udbetaling af
pensionsydelser (herunder invaliditetsydelser eller udbetalinger ved
dedsfald)

i1)  kontoen er skattebegunstiget (dvs. bidrag til kontoen, som ellers
ville vare skattepligtige, er fradragsberettigede eller fratraekkes
Kontohaverens bruttoindkomst eller beskattes til en reduceret sats,
eller beskatning af investeringsindkomst fra kontoen udskydes eller
beskattes til en reduceret sats)

ii1)  kontooplysningerne skal indberettes til skattemyndighederne

iv) udbetalinger er betinget af opnaelse af en bestemt pensionsalder,
invaliditet eller dedsfald, i modsat fald palegges der sanktioner pa
udbetalinger, der foretages for disse specifikke handelser, og

v) enten 1) de arlige bidrag er begrenset til et beleb, der er
denomineret 1 hver medlemsstats nationale valuta, og som svarer til
50 000 USD eller derunder, eller ii) det bidrag, der ma indbetales til
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b)

kontoen i lebet af en levetid, er begraenset til et beleb, der er
denomineret i hver medlemsstats nationale valuta, og som svarer til
1 000 000 USD eller derunder, i begge tilfelde under anvendelse af
de regler, der er omhandlet i afdeling VII, litra C, om
kontosammenlagning og valutaomregning.

En Finansiel konto, der i gvrigt opfylder kravene i litra C, nummer 17,
litra a), nr. v), vil ogsd opfylde disse krav, selv om en sadan Finansiel
konto métte modtage aktiver eller midler, der overfores fra en eller flere
Finansielle konti, der opfylder kravene i litra C, nummer 17, litra a) eller
b), eller fra en eller flere pensionskasser, der opfylder et af kravene i
litra B, nummer 5, 6 og 7.

en konto, der opfylder folgende krav:

i)  kontoen er reguleret som et investeringsinstrument til andre formal
end pension og handles regelmassigt pa et etableret
vaerdipapirmarked, eller kontoen er reguleret som et
opsparingsinstrument til andre forméal end pension

i1)  kontoen er skattebegunstiget (dvs. bidrag til kontoen, som ellers
ville vaere skattepligtige, er fradragsberettigede eller fratraekkes
Kontohaverens bruttoindkomst eller beskattes til en reduceret sats,
eller beskatning af investeringsindkomst fra kontoen udskydes eller
beskattes til en reduceret sats)

ii1) udbetalinger er betinget af, at bestemte kriterier vedrerende
formédlet med investerings- eller opsparingskontoen opfyldes
(f.eks. udbetaling  af  uddannelsesmessige  ydelser  eller
sygesikringsydelser), i modsat fald palegges der sanktioner pé
udbetalinger, der foretages, for disse kriterier er opfyldt, og

iv)  de arlige bidrag er begrenset til et belgb, der er denomineret 1 hver
medlemsstats nationale valuta, og som svarer til 50 000 USD eller
derunder under anvendelse af de regler, der er omhandlet 1
afdeling VII, litra C, om  kontosammenlegning og
valutaomregning.

En Finansiel konto, der i evrigt opfylder kravene i litra C, nummer 17,
litra b), nr. iv), vil ogsa opfylde disse krav, selv om en sddan Finansiel
konto matte modtage aktiver eller midler, der overferes fra en eller flere
Finansielle konti, der opfylder kravene 1 litra C, nummer 17, litra a) eller
b), eller fra en eller flere pensionskasser, der opfylder et af kravene i
litra B, nummer 5, 6 og 7.

en livsforsikringsaftale med en daekningsperiode, der udleber, inden den
forsikrede person fylder 90 ar, forudsat at aftalen opfylder felgende krav:

1)  periodiske premier, som ikke mindskes over tid, betales mindst en
gang om aret i den periode, aftalen er geldende, eller indtil den
forsikrede fylder 90 ér, alt efter hvilken periode der er kortest

i1)  aftalen har ingen aftalevaerdi, som en person kan fa adgang til (ved
udbetaling, 14n eller pa anden made) uden at bringe aftalen til opher

ii1)  det belob (bortset fra en udbetaling ved dedsfald), der skal betales
ved aftalens annullering eller opher, kan ikke overstige de samlede
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d)

1v)

betalte praemier for aftalen, fratrukket de samlede udgifter i
forbindelse med ded og sygdom (uanset om de faktisk blev palagt
eller ej) for den eller de perioder, hvor aftalen har lebet, og
eventuelle belgb, der er betalt forud for aftalens annullering eller
opher, og

aftalen tilherer ikke en erhverver mod vederlag.

en konto, som udelukkende tilhgrer et bo, safremt dokumentationen for
en sddan konto indeholder en kopi af afdedes testamente eller dedsattest.

en konto, der er oprettet i forbindelse med et af folgende forhold:

)
if)

iii)

v)

retsafgorelse eller dom

salg, bytte eller leasing af fast ejendom eller personlige ejendele,
forudsat at kontoen opfylder folgende krav:

— kontoen er finansieret udelukkende med en udbetaling, et
forskud eller et depositum pa et passende beleb for at sikre en
forpligtelse, der er direkte forbundet med transaktionen, eller
en lignende betaling eller finansieres med et Finansielt aktiv,
som er deponeret pa kontoen i forbindelse med salg, bytte
eller leasing af ejendommen eller ejendelene

— kontoen er oprettet og anvendes udelukkende til at sikre
kaberens forpligtelse til at betale kebsprisen for ejendommen
eller ejendelene, selgerens forpligtelse til at afholde alle
eventuelle forpligtelser eller leasinggivers eller leasingtagers
forpligtelse til at betale for eventuelle skader, der bergrer den
leasede ejendom eller de leasede ejendele som aftalt i
forbindelse med leasingen

— kontoens aktiver, herunder afkastet heraf, udbetales eller pa
anden made fordeles til keber, salger, leasinggiver eller
leasingtager (herunder for at opfylde denne persons
forpligtelser), nar ejendommen eller ejendelene s&lges, byttes
eller overdrages, eller lejemélet opherer

— kontoen er ikke en margenkonto eller lignende konto oprettet
1 forbindelse med salg eller bytte af et Finansielt aktiv, og

- kontoen er ikke forbundet med en konto, der er beskrevet 1
litra C, nummer 17, litra f)

et Finansielt instituts forpligtelse til, nar det yder et 1an med
sikkerhed 1 fast ejendom, at hensatte en del af betalingen
udelukkende med det formél at gere det muligt at betale skatter
eller forsikringer 1 forbindelse med den faste ejendom pé et senere
tidspunkt

et Finansielt instituts forpligtelse til udelukkende at lette betalingen
af skatter pé et senere tidspunkt.

en Indskudskonto, der opfylder folgende krav:

i)

kontoen eksisterer udelukkende, fordi en kunde foretager en
betaling ud over en debetsaldo pd et kreditkort eller en anden
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revolverende kreditfacilitet, og overbetalingen ikke straks
returneres til kunden, og

ii)  det Finansielle institut gennemforer politikker og procedurer, der
enten har til formal at forhindre, at en kunde foretager en
overbetaling pa over et belgb, der er denomineret i hver
medlemsstats nationale valuta, og som svarer til 50 000 USD, eller
at sikre, at enhver overbetaling fra kunden ud over dette belab
tilbagebetales til kunden inden for 60 dage, i begge tilfelde under
anvendelse af de regler, der er omhandlet i afdeling VI, litra C, om
valutaomregning. I denne forbindelse henviser overbetaling fra
kunden ikke til kreditsaldi for sa vidt angar omtvistede betalinger,
men omfatter kreditsaldi, der stammer fra returnering af varer.

g) enhver anden konto, der udger en lav risiko for at blive anvendt til
skatteunddragelse, har stort set samme kendetegn som de konti, der er
beskrevet i litra C, nummer 17, litra a)-f), og er opfert pa listen over
Undtagne konti, jf. artikel 8, stk. 7, forudsat at en sddan kontos status
som Undtagen konto ikke strider mod malene, i dette direktiv.

Indberetningspligtig konto

1. Udtrykket »Indberetningspligtig konto« betyder en Finansiel konto, som feres
af et Indberettende finansielt institut i en medlemsstat, og som ejes af en eller
flere Personer, hvorom der skal indberettes, eller af en Passiv NFE med en eller
flere Kontrollerende personer, der er Personer, hvorom der skal indberettes,
forudsat at den er blevet identificeret som sadan i henhold til de procedurer for
passende omhu, der beskrives 1 afdeling I1-VIIL.

2. Udtrykket »Person, hvorom der skal indberettes« betyder en Person i en
medlemsstat, som ikke er: 1) et selskab, hvis aktier regelmaessigt handles pa et
eller flere etablerede vaerdipapirmarkeder, ii) et selskab, der er en Tilknyttet
enhed til et selskab, der er beskrevet i nr. 1), iii) en Offentlig enhed, iv) en
International organisation, v) en Centralbank eller vi) et Finansielt institut.

3. Udtrykket »Person i en medlemsstat« med hensyn til hver medlemsstat betyder
en fysisk person eller en Enhed, der er hjemmeheorende i en anden medlemsstat
1 henhold til skattelovgivningen i den medlemsstat, eller et bo efter en afded
person, der var hjemmehorende i en anden medlemsstat. Med henblik herpé
skal en Enhed som f.eks. et interessentskab, et anpartsselskab eller lignende
juridisk ordning, der ikke har noget skattemessigt hjemsted, betragtes som
hjemmehorende i den jurisdiktion, hvor stedet for dens faktiske ledelse er
beliggende.

4. Udtrykket »Deltagende jurisdiktion« med hensyn til hver medlemsstat betyder
a)  en anden medlemsstat

b) en anden jurisdiktion, i) med hvilken den pdgaeldende medlemsstat har
indgdet en aftale om, at denne jurisdiktion vil tilvejebringe de
oplysninger, der er anfort i afdeling I, og ii) der er opfert pa en liste, der
offentliggares af den pigeldende medlemsstat og meddeles
Europa-Kommissionen

¢) en anden jurisdiktion, i) med hvilken EU har indgdet en aftale om, at
denne jurisdiktion vil tilvejebringe de oplysninger, der er anfort i
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afdeling I, og 1ii) der er opfert pd en liste, der offentliggeres af
Europa-Kommissionen.

Udtrykket »Kontrollerende personer« betyder fysiske personer, der udever
kontrol over en Enhed. For sa vidt angér trusts betyder dette udtryk stifter(e),
forvalter(e), (eventuel) protektor(er), de(n) begunstigede eller klasse(r) af
begunstigede og en eller flere andre fysiske personer, der i sidste instans
udever reel kontrol over trusten, og for sd vidt angar en anden juridisk ordning
end en trust betyder udtrykket personer i1 tilsvarende eller lignende stilling.
Udtrykket »Kontrollerende personer« skal fortolkes pd en made, der er i
overensstemmelse med henstillingerne fra Den Finansielle Aktionsgruppe
(»Financial Action Task Force«).

Udtrykket »NFE« betyder en Enhed, som ikke er et Finansielt institut.

Udtrykket »Passiv NFE« betyder i) en NFE, der ikke er en aktiv NFE, eller
i1) en Investeringsenhed beskrevet 1 litra A, nummer 6, litra b), der ikke er et
Finansielt institut i en deltagende jurisdiktion.

Udtrykket »Aktiv NFE« betyder en NFE, der opfylder et af folgende kriterier:

a) mindre end 50 % af NFE'ens bruttoindkomst for det foregdende
kalenderér eller anden relevant indberetningsperiode er passiv indkomst,
og mindre end 50 % af de aktiver, der ejes af NFE'en i det foregaende
kalenderédr eller anden relevant indberetningsperiode, er aktiver, som
genererer eller ejes med henblik pa at generere passiv indkomst

b) aktiene 1 NFE'en handles regelmessigt pa et etableret
vaerdipapirmarked, eller NFE'en er en Tilknyttet enhed til en Enhed, hvis
aktier regelmaessigt handles pa et etableret vaerdipapirmarked

c) NFE'en er en Offentlig enhed, en International organisation, en
Centralbank eller en Enhed, der ejes fuldt ud af en eller flere af
ovenstaende

d)  praktisk taget alle aktiviteterne i NFE'en bestar i at eje (helt eller delvist)
den udstedte beholdning af aktier i, eller yde finansiering og
tjenesteydelser til, et eller flere datterselskaber, der driver anden handel
eller forretningsvirksomhed end virksomhed som Finansielt institut,
bortset fra, at en Enhed ikke er kvalificeret til denne status, hvis Enheden
fungerer som (eller foregiver at vare) en investeringsfond, som f.eks. en
private equity-fond, venturekapitalfond, leveraged buyout-fond eller et
investeringsinstrument, der har til formal at erhverve eller finansiere
selskaber og derefter eje aktieposter i disse selskaber som anlegsaktiver
til investeringsformal

e) NFE'en driver endnu ikke forretningsvirksomhed og har ingen tidligere
driftshistorie, men investerer kapital 1 aktiver med det formél at drive
anden forretningsvirksomhed end virksomhed som Finansielt institut,
forudsat at NFE'en ikke er berettiget til denne undtagelse efter den dato,
der ligger 24 méneder efter datoen for den oprindelige oprettelse af
NFE'en

f)  NFE'en har ikke veret et Finansielt institut i de seneste fem &r og er i
feerd med at afvikle sine aktiver eller er ved at omorganisere sig med det
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formal at fortsette eller  genoptage  driften af anden
forretningsvirksomhed end virksomhed som Finansielt institut

g) NFE'en er hovedsageligt beskaftiget med finansiering og
hedgingtransaktioner med eller for Tilknyttede enheder, der ikke er
Finansielle institutter, og yder ikke finansiering eller hedgingydelser til
nogen Enhed, der ikke er en Tilknyttet enhed, forudsat at den gruppe af
sadanne  Tilknyttede = enheder = hovedsagelig  driver  anden
forretningsvirksomhed end virksomhed som Finansielt institut, eller

h)  NFE'en opfylder alle folgende krav:

1) den er etableret og drives 1 den medlemsstat eller anden
jurisdiktion, hvor den er hjemmeheorende, udelukkende til religiose,
velgarende, videnskabelige, kunstneriske, kulturelle, sports- eller
uddannelsesmassige formaél, eller den er etableret og drives i den
medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvor den er hjemmeherende,
og er en faglig organisation, et erhvervsforbund, et handelskammer,
en arbejdsorganisation, en landbrugs- eller havebrugsorganisation,
en borgerforening eller en organisation, der udelukkende drives til
fremme af social velfaerd

ii) den er fritaget for indkomstskat i den medlemsstat eller anden
jurisdiktion, hvor den er hjemmeheorende

iii) den har ingen aktionerer eller medlemmer, der har ejerskab eller
retmassig andel i dens indkomst eller aktiver

iv) den galdende ret i den medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvor
NFE'en er hjemmehorende, eller NFE'ens stiftelsesdokumenter
tillader ikke nogen del af NFE'ens indkomst eller aktiver at blive
udloddet til, eller anvendt til fordel for, en privatperson eller
ikkevelgerende Enhed, bortset fra, hvad der folger af udevelsen af
NFE'ens velgorende aktiviteter, eller som betaling af et rimeligt
vederlag for leverede tjenesteydelser, eller som betaling, der
repraesenterer den rimelige markedsverdi af ejendom eller
ejendele, som NFE'en har kebt, og

v)  den gzldende ret i den medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvor
NFE'en er hjemmehorende, eller NFE'ens stiftelsesdokumenter
kraever, at alle NFE'ens aktiver ved enhedens likvidation eller
oplesning skal udloddes til en Offentlig enhed eller anden
nonprofitorganisation eller tilfalde regeringen 1 den medlemsstat
eller anden jurisdiktion, hvor NFE'en er hjemmeherende, eller en
politisk underafdeling deraf.

Diverse

1.

Udtrykket »Kontohaver« betyder den person, som det Finansielle institut, der
forer kontoen, har opfert eller identificeret som ejer af en Finansiel konto. En
person, som ikke er et Finansielt institut, og som ejer en Finansiel konto til
fordel for eller for regning af en anden person som befuldmaegtiget, depositar,
forvalter, underskriftsberettiget, investeringsradgiver eller mellemmand,
betragtes ikke som indehaver af kontoen ved anvendelsen af dette direktiv, og
denne anden person betragtes som indehaver af kontoen. For sa vidt angér en
Forsikringsaftale med kontantverdi eller en Annuitetsaftale er Kontohaver
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enhver person, der er berettiget til at f4 Kontantvardien eller til at &ndre den
begunstigede efter aftalen. Hvis ingen person kan fa Kontantvaerdien eller kan
@ndre den begunstigede, er Kontohaver enhver person, der er n&vnt som ejer i
aftalen, og enhver person med en personlig ret til betalinger i henhold til
aftalens betingelser. Nar udbetalinger i henhold til en Forsikringsaftale med
kontantvaerdi eller en Annuitetsaftale pabegyndes, skal enhver person, der er
berettiget til at modtage en betaling i henhold til aftalen, betragtes som
Kontohaver.

»AML/KY C-procedurer«: et Indberettende finansielt instituts procedurer for
passende omhu 1 forhold til kunder i henhold til krav vedrerende bekempelse
af hvidvaskning af penge eller tilsvarende krav, som dette Indberettende
finansielle institut er underlagt.

Udtrykket »Enhed« betyder en juridisk person eller en juridisk ordning sdsom
et selskab, et interessentskab, en trust eller en fond.

En Enhed er en »Tilknyttet enhed« til en anden Enhed, hvis i) en af Enhederne
kontrollerer den anden Enhed, ii) de to Enheder er under fzlles kontrol, eller
iii) de to Enheder er Investeringsenheder som beskrevet i litra A, nummer 6,
litra b), er under faelles forvaltning, og denne forvaltning opfylder
forpligtelserne for passende omhu for sddanne Investeringsenheder. I denne
henseende omfatter kontrol direkte eller indirekte ejerskab af mere end 50 % af
stemmerne og vaerdien i en Enhed.

Udtrykket ~ »Skatteregistreringsnummer«  betyder en  Skattepligtigs
identifikationsnummer (eller hvad der til praktiske formal svarer dertil i mangel
af et Skatteregistreringsnummer).

Udtrykket »Bevisdokument« omfatter en eller flere af felgende:

a) en hjemlandsattest udstedt af et autoriseret myndighedsorgan (f.eks. en
statslig myndighed, et andet offentligt organ eller en kommune) i
medlemsstaten eller anden jurisdiktion, hvori betalingsmodtageren
havder at vaere hjemmehorende

b) med hensyn til en fysisk person enhver gyldig dokumentation udstedt af
et autoriseret myndighedsorgan (f.eks. en statslig myndighed, et andet
offentligt organ eller en kommune), der omfatter personens navn, og som
typisk anvendes til identifikationsformal

c) med hensyn til en Enhed enhver gyldig dokumentation udstedt af et
autoriseret myndighedsorgan (f.eks. en statslig myndighed, et andet
offentligt organ eller en kommune), der omfatter Enhedens navn og enten
adressen pa dens hovedkontor i den medlemsstat eller anden jurisdiktion,
hvor den heevder at vere hjemmeherende, eller i den medlemsstat eller
anden jurisdiktion, hvor Enheden blev registreret eller oprettet

d) et revideret 4arsregnskab, en tredjeparts kreditrapport, en
konkursbegaring eller en rapport fra en verdipapirtilsynsmyndighed.

Med hensyn til en Allerede eksisterende enhedskonto kan Indberettende
finansielle institutter som Bevisdokument anvende enhver klassificering 1 det
Indberettende finansielle instituts arkiver pa Kontohaveren, som er fastlagt pa
grundlag af et standardiseret branchekodesystem, som er registreret af det
Indberettende finansielle institut i overensstemmelse med dets normale
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forretningspraksis med henblik pad AML/KYC-procedurer eller andre
reguleringsmassige formal (bortset fra skattemaessige formél), og som er
foretaget af det Indberettende finansielle institut inden den dato, hvor den
finansielle konto er klassificeret som en Allerede eksisterende konto, forudsat
at det Indberettende finansielle institut ikke ved eller ikke har grund til at vide,
at en sadan klassificering er forkert eller upélidelig. Udtrykket »standardiseret
branchekodesystem« betyder et kodesystem, der anvendes til at klassificere
virksomheder efter virksomhedstype til andre formal end skattemaessige
formal.

AFDELING IX

EFFEKTIV GENNEMFORELSE

I henhold til artikel 8, stk. 4, i dette direktiv skal medlemsstaterne indfere regler og
administrative procedurer for at sikre en effektiv gennemferelse og overholdelse af de
procedurer for indberetning og passende omhu, der er anfert ovenfor, herunder:

1) regler, der skal forhindre, at Finansielle institutter, personer eller mellemmend
indferer en praksis, der har til formal at omgé procedurerne for indberetning og
passende omhu

2) regler, der forpligter Indberettende finansielle institutter til at fore registre over de
skridt, der er taget, og de beviser, der er anvendt under udferelsen af ovennavnte
procedurer, og passende foranstaltninger til at fremskaffe disse registre

3) administrative procedurer til at kontrollere Indberettende finansielle institutters
overholdelse af procedurerne for indberetning og passende omhu, administrative
procedurer, der skal folges op 1 samarbejde med det Indberettende finansielle institut,
hvis der indberettes ikkedokumenterede konti

4) administrative procedurer til at sikre, at de Enheder og konti, som er defineret i
national lovgivning som Ikkeindberettende finansielle institutter og Undtagne konti,
fortsat frembyder en lav risiko for at blive anvendt til skatteunddragelse, og

5) effektive handhavelsesbestemmelser i tilfaelde af manglende overholdelse.
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BILAG 11

SUPPLERENDE REGLER FOR INDBERETNING OG PASSENDE OMHU FOR
OPLYSNINGER OM FINANSIELLE KONTI

1. ZENDRING I OMSTZANDIGHEDERNE

En »endring i omstendighederne« omfatter enhver @ndring, der medferer nye oplysninger
vedrerende en persons status, eller pd anden mdde er i modstrid med personens status. En
@ndring i omstendighederne omfatter desuden enhver @ndring eller tilfgjelse af oplysninger
til Kontohaverens konto (herunder tilfojelse, udskiftning eller andre @&ndringer 1 forbindelse
med en Kontohaver) eller enhver @ndring eller tilfejelse af oplysninger til en konto med
tilknytning til en sddan konto (under anvendelse af reglerne om kontosammenlagning, der er
beskrevet i afdeling VII, litra C, punkt 1, 2 og 3 i bilag I), hvis en sddan @ndring eller
tilfojelse af oplysninger pavirker Kontohaverens status.

Hvis et Indberettende finansielt institut har anvendt bopalsadressetesten beskrevet i
afdeling III, litra B, nummer 1, i bilag [, og der er sket en @ndring 1 omstaendighederne, som
bevirker, at det Indberettende finansielle institut far viden om eller grund til at vide, at det
oprindelige Bevisdokument (eller anden tilsvarende dokumentation) er forkert eller
upélideligt, skal det Indberettende finansielle institut senest den sidste dag i det relevante
kalenderér eller anden relevant indberetningsperiode eller 90 kalenderdage efter meddelelsen
eller opdagelsen af en sddan @ndring i omstendighederne indhente en egenerklering og et nyt
Bevisdokument, der kan fastlegge Kontohaverens skattemassige hjemsted(er). Hvis det
Indberettende finansielle institut ikke kan fremskaffe egenerkleringen og det nye
Bevisdokument inden denne dato, skal det Indberettende finansielle institut anvende
proceduren for segning i elektroniske aktiver som beskrevet i afdeling III, litra B,
nummer 2-6, 1 bilag 1.

2. EGENERKLARING TIL NYE ENHEDSKONTI

For sé vidt angér Nye enhedskonti kan et Indberettende finansielt institut kun basere sig pa en
egenerklering fra enten Kontohaveren eller den Kontrollerende person med henblik pa at
afgore, om en Kontrollerende person i en Passiv NFE er en Person, hvorom der skal
indberettes.

3. ET FINANSIELT INSTITUTS HIEMSTED

Et Finansielt institut er »hjemmehorende« 1 en medlemsstat, hvis det er underlagt
lovgivningen i1 denne medlemsstat (dvs. medlemsstaten er i stand til at hdndhave det
Finansielle instituts indberetningspligt). Generelt er et Finansielt institut, der har
skattemassigt hjemsted i en medlemsstat, underlagt lovgivningen i denne medlemsstat, og
dermed er det et Finansielt institut i en medlemsstat. En trust, der er et Finansielt institut
(uanset om det har skattemassigt hjemsted i1 en medlemsstat), anses for at vaere underlagt en
medlemsstats lovgivning, hvis en eller flere af dens forvaltere er hjemmehorende 1 denne
medlemsstat, medmindre trusten indberetter alle de oplysninger, der skal indberettes i henhold
til dette direktiv for sa vidt angar Indberetningspligtige konti, der feres af trusten, til en anden
medlemsstat, fordi den har skattemaessigt hjemsted i denne anden medlemsstat. Hvis et
Finansielt institut (bortset fra en trust) ikke har et skattemaessigt hjemsted (f.eks. fordi det
betragtes som skattemeessigt transparent eller er beliggende i en jurisdiktion, som ikke har
nogen indkomstskat), anses det for at vaere underlagt en medlemsstats lovgivning, og det er
saledes et Finansielt institut i en medlemsstat, hvis:
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a) det er registreret i henhold til medlemsstatens lovgivning
b) ledelsen (herunder den faktiske ledelse) har hjemsted i medlemsstaten, eller
c) det er underlagt finansielt tilsyn i medlemsstaten.

Nér et Finansielt institut (bortset fra en trust) er hjemmeherende i to eller flere medlemsstater,
er dette Finansielle institut underlagt de forpligtelser til indberetning og passende omhu, der
er geldende 1 den medlemsstat, hvori det forer den eller de Finansielle konti.

4. FORT KONTO
Generelt anses en konto for at fores af et Finansielt institut pa folgende made:

a) en Forvaltningskonto: af det Finansielle institut, der har aktiverne pd kontoen i
forvaring (herunder et Finansielt institut, som opbevarer aktiver i instituttets eget
navn pa vegne af en Kontohaver i et sddant institut)

b) en Indskudskonto: af det Finansielle institut, der er forpligtet til at foretage betalinger
vedrerende kontoen (undtagen en befuldmagtiget for et Finansielt institut, uanset om
den befuldmaegtigede er et Finansielt institut)

c) en andel i egenkapital eller geld i det Finansielle institut, der udger en Finansiel
konto: af dette Finansielle institut

d) en Forsikringsaftale med kontantveerdi eller en Annuitetsaftale: af det Finansielle
institut, der er forpligtet til at foretage betalinger vedrerende aftalen.

5. TRUSTER, DER ER PASSIVE NFE'ER

En Enhed som f.eks. et interessentskab, et anpartsselskab eller lignende juridisk ordning, der
ikke har noget skattemaessig hjemsted i henhold til afdeling VIII, litra D, nummer 3, i bilag I,
betragtes som hjemmeherende i den jurisdiktion, hvor stedet for dens faktiske ledelse er
beliggende. I den forbindelse anses en juridisk person eller en juridisk ordning for »lignende«
1 forhold til et interessentskab og et anpartsselskab, hvis den ikke betragtes som en
skattepligtig Enhed i en medlemsstat i henhold til den pédgaeldende medlemsstats
skattelovgivning. For at undga dobbelt indberetning (i lyset af det brede anvendelsesomrade
for begrebet »Kontrollerende personer« for sa vidt angér truster) ma en trust, der er en Passiv
NFE, ikke anses for at vaere en lignende juridisk ordning.

6. ADRESSE PA ENHEDENS HOVEDKONTOR

Et af kravene, der er beskrevet 1 afdeling VIII, litra E, nummer 6, litra c¢), i bilag I er, at for s
vidt angar en Enhed indeholder officielle dokumenter enten adressen pa Enhedens
hovedkontor 1 den medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvori Enheden hzvder at veare
hjemmehorende, eller 1 den medlemsstat eller anden jurisdiktion, hvori Enheden blev
registreret eller oprettet. Adressen pd Enhedens hovedkontor er normalt det sted, hvor den
faktiske ledelse er beliggende. Adressen pé et Finansielt institut, hvor Enheden forer en konto,
en postboks eller en adresse, der udelukkende anvendes til postforsendelse, er ikke adressen
pa Enhedens hovedkontor, medmindre en sddan adresse er den eneste adresse, der anvendes af
Enheden og fremstar som Enhedens registrerede adresse i Enhedens oprettelsesdokumenter.
Endvidere er en adresse, der er opgivet med instrukser om at opbevare al post til den
pagaeldende adresse, ikke adressen pa Enhedens hovedkontor.
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WV (EU) 2016/881 Art. 1, nr. 9 og
bilag

BILAG IIT

INDBERETNINGSREGLER FOR MULTINATIONALE KONCERNER
AFDELING 1

DEFINITIONER

1. »Koncern«: en gruppe af selskaber, der er forbundet med hinanden gennem ejerskab
eller kontrol, saledes at den enten skal udarbejde Konsoliderede Regnskaber i
forbindelse med regnskabsafleggelsen efter gaeldende regnskabsprincipper, eller at
den ville skulle udarbejde sadanne, hvis kapitalandelene 1 en eller flere af selskaberne
blev handlet pa en offentlig bers

2. »Selskab«: enhver form for forretningsaktivitet, der drives af en person som defineret
i artikel 3, nr. 11), litra b), ¢) og d)
3. »Multinational Koncern«: en Koncern, som indeholder to eller flere selskaber, der er

skattemessigt hjemmeherende i forskellige jurisdiktioner, eller som indeholder et
selskab, der er skattemassigt hjemmeherende 1 én jurisdiktion og er skattepligtigt for
sa vidt angar den forretningsaktivitet, det driver gennem et fast driftssted, i en anden
jurisdiktion, og som ikke er en Undtaget Multinational Koncern

4. »Undtaget Multinational Koncern«: for et givet Regnskabsar en Koncern med en
samlet konsolideret oms@tning pa under 750 000 000 EUR eller et beleb 1 den lokale
valuta, der pr. januar 2015 svarer nogenlunde til 750 000 000 EUR, 1 det
Regnskabsar, der gir umiddelbart forud for Rapporteringséret, som afspejlet i de
Konsoliderede Regnskaber for det pageeldende forudgdende Regnskabsér

5. »Koncernenhed«: en af felgende:

a)  enhver separat forretningsenhed i en Multinational Koncern, som 1 forbindelse
med regnskabsafleggelsen optreder 1 den Multinationale Koncerns
Konsoliderede Regnskaber, eller som ville have optradt heri, hvis
kapitalandelene i en sddan forretningsenhed blev handlet pa en offentlig bars

b) enhver separat forretningsenhed, der alene pa grund af sterrelse eller
vasentlighed er udeladt af den Multinationale Koncerns Konsoliderede
Regnskaber

c) ethvert fast driftssted for enhver af den Multinationale Koncerns separate
forretningsenheder omfattet af litra a) eller b), forudsat at forretningsenheden
udarbejder et separat regnskab for det pageldende faste driftssted i forbindelse
med regnskabsafleggelsen, selvangivelsen eller tilsynsrapporteringen eller af
hensyn til den interne ledelseskontrol

6. »Rapporterende Enhed«: den Koncernenhed, som pa vegne af den Multinationale
Koncern skal indgive en land for land-rapport i overensstemmelse med kravene i
artikel 10, stk. 3, 1 den jurisdiktion, hvor den er skattemaessigt hjemmeherende. Den
Rapporterende Enhed kan vare det Ultimative Moderselskab, det Stedfortredende
Moderselskab eller enhver anden enhed som omhandlet 1 afdeling II, punkt 1
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10.

11.

12.

13.

14.

»Ultimativt Moderselskab«: en Koncernenhed i en Multinational Koncern, der
opfylder folgende kriterier:

a)  Den har direkte eller indirekte tilstreekkelig indflydelse over en eller flere andre
Koncernenheder i den Multinationale Koncern, sdledes at den skal udarbejde
Konsoliderede Regnskaber efter galdende regnskabsprincipper 1 den
jurisdiktion, hvor den er skattemaessigt hjemmeheorende, eller ville skulle
udarbejde sadanne, hvis dens kapitalandele blev handlet pa en offentlig bers i
den jurisdiktion, hvor den er skattemassigt hjemmeherende.

b) Ingen anden Koncernenhed i den Multinationale Koncern har direkte eller
indirekte en indflydelse som omhandlet i litra a) over forstnavnte
Koncernenhed

»Stedfortreedende Moderselskab«: en Koncernenhed i en Multinational Koncern, der
er udpeget af den Multinationale Koncern som eneste stedfortraeder for det
Ultimative Moderselskab til at indgive land for land-rapporten i den jurisdiktion,
hvor den pageldende Koncernenhed er skattemessigt hjemmehorende, pa vegne af
den Multinationale Koncern, nir en eller flere af betingelserne i1 afdeling II,
nummer 1, litra b), er opfyldt

»Regnskabsdr«: den arlige regnskabsperiode, som det Ultimative Moderselskab 1 den
Multinationale Koncern udarbejder regnskaber for

»Rapporteringsar«: det Regnskabsdr, for hvilket de ekonomiske og driftsmaessige
resultater skal opgives i den land for land-rapport, der er omhandlet i artikel 10,
stk. 3

»Betinget Aftale Mellem Kompetente Myndigheder«: en aftale mellem de godkendte
reprasentanter for en EU-medlemsstat og en jurisdiktion uden for EU, der er parter i
en International Aftale, ifelge hvilken parterne automatisk skal udveksle land for
land-rapporter

»International Aftale«: den multilaterale konvention om gensidig administrativ
bistand i skattesporgsmal, enhver bilateral eller multilateral
beskatningsoverenskomst, eller enhver aftale om udveksling af skatteoplysninger,
som en medlemsstat er part i, og som giver hjemmel til udveksling af
skatteoplysninger mellem jurisdiktioner, herunder automatisk udveksling af sidanne
oplysninger

»Konsoliderede Regnskaber«: en Multinational Koncerns regnskaber, som viser
aktiver, passiver, indtegter, udgifter og kapitalstromme 1 det Ultimative
Moderselskab og Koncernenhederne, som om der var tale om en enkelt gkonomisk
enhed

»Systemisk Fejl« 1 forbindelse med en jurisdiktion betyder enten, at en jurisdiktion
har en gzldende Betinget Aftale Mellem Kompetente Myndigheder med en
medlemsstat, men at den har suspenderet den automatiske udveksling (af rsager, der
ikke er omfattet af bestemmelserne i aftalen), eller at en jurisdiktion pd anden vis
systematisk har undladt automatisk at give medlemsstaten de land for land-rapporter,
som den er 1 besiddelse af, for Multinationale Koncerner med Koncernenheder i den
pagaldende medlemsstat.
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AFDELING II

GENERELLE INDBERETNINGSKRAV

1.

En Koncernenhed, som er hjemmehorende i en medlemsstat, og som ikke er det
Ultimative Moderselskab 1 en Multinational Koncern, skal indgive en land for
land-rapport vedrerende Rapporteringsaret for den Multinationale Koncern, som den
er en Koncernenhed 1, hvis felgende betingelser er opfyldt:

a)  Enheden er skattemassigt hjemmeherende i en medlemsstat.
b)  En af folgende betingelser finder anvendelse:

1)  Den Multinationale Koncerns Ultimative Moderselskab er ikke forpligtet
til at indgive en land for land-rapport 1 den jurisdiktion, hvor det er
skattemassigt hjemmehorende.

i1)  Den jurisdiktion, hvor det Ultimative Moderselskab er skattemassigt
hjemmehorende, har en geldende International Aftale med
medlemsstaten, men ikke en g®ldende Betinget Aftale Mellem
Kompetente Myndigheder med medlemsstaten pa tidspunktet for
indgivelsen af land for land-rapporten for Rapporteringséret,
jf. artikel 10, stk. 1.

iii)  Der har veret en Systemisk Fejl i den jurisdiktion, hvor det Ultimative
Moderselskab er skattemaessigt hjemmehorende, som medlemsstaten har
meddelt den Koncernenhed, der er skattemassigt hjemmeherende i den
pageldende medlemsstat.

Med forbehold af den pligt, der pahviler det Ultimative Moderselskab, jf. artikel 10,
stk. 1, eller dets Stedfortredende Moderselskab til at indgive den ferste land for
land-rapport for det Regnskabsar for den Multinationale Koncern, der begynder
den 1. januar 2016 eller derefter, kan medlemsstaterne beslutte, at kravet for
Koncernenheder i punkt 1 finder anvendelse pa land for land-rapporter for s& vidt
angdr rapporteringen om det regnskabsér, der begynder den 1. januar 2017 eller
derefter.

En Koncernenhed hjemmeheorende i en medlemsstat, jf. dette punkts forste afsnit,
anmoder sit Ultimative Moderselskab om at give den alle de oplysninger, der er
nedvendige, for at den kan opfylde sine forpligtelser til at indgive en land for
land-rapport, jf. artikel 10, stk. 3. Hvis Koncernenheden alligevel ikke har opnaet
eller indhentet alle de oplysninger, der er nedvendige for at kunne rapportere for den
Multinationale Koncern, indgiver Koncernenheden en land for land-rapport, der
indeholder alle de oplysninger, som den er i besiddelse af, har opndet eller har
indhentet, og meddeler den medlemsstat, hvor den er hjemmehorende, at det
Ultimative Moderselskab har afvist at stille de nedvendige oplysninger til radighed.
Dette berorer ikke den pageldende medlemsstats ret til at paleegge sanktioner, der er
fastsat 1 dens nationale lovgivning, og denne medlemsstat oplyser samtlige
medlemsstater om afvisningen.

Hvis mere end en Koncernenhed i en Multinational Koncern er skattemessigt
hjemmehgrende 1 Unionen, og en eller flere af betingelserne 1 litra b) er opfyldt, kan
den Multinationale Koncern udpege en af disse Koncernenheder til at indgive land
for land-rapporten i1 overensstemmelse med kravene 1 artikel 10, stk. 3, for s vidt
angdr ethvert Rapporteringsér, inden for den frist, der er angivet i artikel 10, stk. 1,
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samt til at meddele medlemsstaten, at rapporten opfylder rapporteringskravet for alle
de Koncernenheder i1 den Multinationale Koncern, der er skattemassigt
hjemmeherende i Unionen. Medlemsstaten meddeler i henhold til artikel 10, stk. 2,
den modtagne land for land-rapport til alle andre medlemsstater, som en eller flere af
den Multinationale Koncerns Koncernenheder ifelge oplysningerne i land for
land-rapporten enten er skattemessigt hjemmeherende i eller er skattepligtige 1 for sd
vidt angér de forretningsaktiviteter, som de driver gennem et fast driftssted.

Hvis en Koncernenhed ikke kan opna eller indhente alle de oplysninger, der er
nedvendige for at kunne indgive en land for land-rapport, jf. artikel 10, stk. 3, kan
den ikke udpeges som Rapporterende Enhed for den Multinationale Koncern i
overensstemmelse med dette punkts fjerde afsnit. Denne regel bererer ikke
Koncernenhedens pligt til at meddele den medlemsstat, hvor den er hjemmeherende,
at det Ultimative Moderselskab har afvist at stille de nedvendige oplysninger til
radighed.

Uanset punkt 1 har en enhed som beskrevet i nummer 1, litra b), hvis en eller flere af
betingelserne er opfyldt, ikke pligt til at indgive en land for land-rapport vedrerende
et givet Rapporteringsar, hvis den Multinationale Koncern, som Koncernenheden er
en del af, har indgivet en land for land-rapport 1 henhold til artikel 10, stk. 3, for det
pageldende Regnskabsar via et Stedfortredende Moderselskab, som inden for den
frist, der er fastsat 1 artikel 10, stk. 1, indgiver land for land-rapporten til
skattemyndigheden i den jurisdiktion, hvor den er skattemassigt hjemmeherende,
eller, 1 tilfelde af at det Stedfortredende Moderselskab er skattemessigt
hjemmeherende i en jurisdiktion uden for Unionen, forudsat at felgende betingelser
er opfyldt:

a) Det Stedfortreedende Moderselskab er af den jurisdiktion, hvor det er
skattemaessigt hjemmehorende, blevet forpligtet til at indsende land for
land-rapporter, der opfylder kravene i artikel 10, stk. 3.

b)  Den jurisdiktion, hvor det Stedfortredende Moderselskab er skattemassigt
hjemmehorende, har en galdende Betinget Aftale Mellem Kompetente
Myndigheder med medlemsstaten pd det tidspunkt, der er fastsat i artikel 10,
stk. 1, om indgivelse af land for land-rapporten for Rapporteringsaret.

c) Den jurisdiktion, hvor det Stedfortredende Moderselskab er skattemassigt
hjemmehgrende, har ikke meddelt en Systemisk Fejl til medlemsstaten.

d) Den jurisdiktion, hvor det Stedfortreedende Moderselskab er skattemaessigt
hjemmehgrende, er af den Koncernenhed, der er skattemassigt hjemmeheorende
1 jurisdiktionen, senest den sidste dag i den Multinationale Koncerns
Rapporteringsar blevet underrettet om, at den péagaldende enhed er det
Stedfortreedende Moderselskab.

e) Medlemsstaten er blevet underrettet 1 overensstemmelse med nummer 4.

Medlemsstaterne skal palegge enhver Multinational Koncerns Koncernenhed, som
er skattemassigt hjemmehegrende 1 den pageldende medlemsstat, pligt til senest den
sidste dag 1 den Multinationale Koncerns Rapporteringsar at meddele medlemsstaten,
hvorvidt denne Koncernenhed er det Ultimative Moderselskab eller det
Stedfortreedende Moderselskab eller den Koncernenhed, der er udpeget efter punkt 1.
Medlemsstaterne kan forlenge fristen til den sidste dag for indgivelse af den
pageldende Koncernenheds selvangivelse for det forudgédende regnskabsér.
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Medlemsstaterne skal palegge en Multinational Koncerns Koncernenhed, som er
skattemassigt hjemmehorende 1 den pdgeldende medlemsstat, og som ikke er det
Ultimative Moderselskab eller det Stedfortredende Moderselskab eller den
Koncernenhed, der er udpeget efter punkt 1, pligt til senest den sidste dag i den
Multinationale Koncerns Rapporteringsar at meddele medlemsstaten den
Rapporterende Enheds identitet og skattemassige hjemsted. Medlemsstaterne kan
forleenge fristen til den sidste dag for indgivelse af den pagaldende Koncernenheds
selvangivelse for det forudgdende regnskabsar.

Land for land-rapporten skal angive valutaen for de belgb, der er indeholdt i
rapporten.
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LAND FOR LAND-RAPPORTERING

A. Model for land for land-rapportering

AFDELING III

Tabel 1.

Oversigt over fordelingen af indkomst, skatter og forretningsaktiviteter pr. skattejurisdiktion

Navn pa den multinationale koncern:

Regnskabsar:

Anvendt valuta:

Skattejuris-
diktion

Omseatning
Ikkenaertsta- | Neertsta- I alt
ende part ende part

Overskud
(underskud)
for sel-
skabsskat

Indbetalt sel-
skabsskat
(kontantbe-
lob)

Beregnet
selskabsskat
(indevaerende
ar)

Vedta-
get
kapital

Akkumule
ret
fortjeneste

Antal
ansatte

Andre
materielle
aktiver end

likvide midler
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Tabel 2 Liste over alle den Multinationale Koncerns Koncernenheder, som indgar i aggregeringen pr. skattejurisdiktion
Navn pa den multinationale koncern:
Regnskabsar:
Skattejurisdi | Koncernenhed Den Vigtigste forretningsaktivitet(er)
ktion er skattejurisdi
hjemmeharen ktion, hvor Forskn | Besiddels | Indk | Fremstill Salg, Administra | Tjenesteyd | Koncernin | Regulered | Forsikr | Besiddels | Hvilen | And
Qe o enhed_en er ing og e eller ob ing og marketi tion, elser til tern e ing eaf de et!
skattejurisdikt | organiseret | ydvikli | administra produkti | ngeller | forvaltning | ikkenert- | finansierin | finansielle aktier
lonen . ell.er ng tion af on distribut eller stdende g tjenesteyd eller
1ndr§g1streret immaterie ion stottetjenes parter elser andre
, hvis den er lle ter kapitalan
forskellig fra rettighede dele
den r
skattejurisdi
ktion, hvor
den er
hjemmeheore
nde
1.
2.
3.
1.
2.
3.

DA

Angiv venligst arten af Koncernenhedens aktiviteter under »Yderligere oplysninger«.

37

DA



DA

Tabel 3 Yderligere oplysninger
Navn pé den Multinationale Koncern:
Regnskabsér:

Anfor kort eventuelle yderligere oplysninger eller uddybninger, der matte vare nedvendige,
eller som kan lette forstaelsen af de obligatoriske oplysninger i land for land-rapporten

B. Generel vejledning til udarbejdelse af land for land-rapporten
l. Formal

Disse tabeller anvendes ved indberetningen af en Multinational Koncerns fordeling af
indkomst, skatter og forretningsaktiviteter pr. skattejurisdiktion.

2. Behandling af filialer og faste driftssteder

Oplysningerne vedrorende det faste driftssted indberettes med henvisning til den
skattejurisdiktion, som driftsstedet er beliggende i, og ikke med henvisning til den
skattejurisdiktion, som den forretningsenhed, det faste driftssted er en del af, er
hjemmehorende i. Oplysningerne vedrerende skattejurisdiktionen for den forretningsenhed,
som det faste driftssted er en del af, ma ikke indeholde finansielle data vedrerende det faste
driftssted.

3. Periode omfattet af tabellen

Tabellen dekker den rapporterende enheds Regnskabsar. For Koncernenheder valger den
rapporterende enhed, idet den er konsekvent i sit valg, at indberette:

a) enten oplysningerne vedrerende de relevante Koncernenheders Regnskabsér, der
ender samme dato som den rapporterende enheds Regnskabsar eller ender inden
for 12 méneder forud for denne dato

b) eller oplysningerne vedrerende alle de relevante Koncernenheder, der er indberettet
for den rapporterende enheds Regnskabsar.
4. Datakilde

Ved udfyldelse af tabellen anvender den rapporterende enhed konsekvent de samme
datakilder fra det ene éar til det andet. Den rapporterende enhed kan vealge at anvende data fra
de konsoliderede regnskaber, fra de enkelte enheders lovpligtige regnskaber, tilsynsrapporter
eller interne ledelsesrapporter. Det er ikke nedvendigt at afstemme oplysningerne om
oms®tning, overskud og beskatning i tabellen til de Konsoliderede Regnskaber. Hvis de
enkelte enheders lovpligtige regnskaber anvendes til rapporteringen, omregnes alle beleb til
den rapporterende enheds fastsatte funktionelle valuta ved anvendelse af den gennemsnitlige
valutakurs for det ar, der er angivet i feltet yderligere oplysninger i tabellen. Det er dog ikke
nodvendigt at foretage justeringer for forskelle 1 regnskabsprincipper 1 de forskellige
skattejurisdiktioner.

Den rapporterende enhed beskriver kort i feltet yderligere oplysninger de datakilder, der er
anvendt ved udarbejdelsen af rapporter. Hvis der @ndres datakilde fra et ar til et andet,
redegor den rapporterende enhed for drsagerne til denne @ndring og konsekvenserne heraf i
feltet yderligere oplysninger.
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C. Specifik vejledning til udarbejdelse af land for land-rapporten

1. Oversigt over fordeling af indkomst, skatter og forretningsaktiviteter
pr. skattejurisdiktion (tabel 1)

1.1. Skattejurisdiktion

I forste kolonne i tabellen opstiller den rapporterende enhed alle de skattejurisdiktioner, som
den Multinationale Koncerns Koncernenheder er skattemassigt hjemmehorende i. En
skattejurisdiktion er defineret som en statslig sdvel som en ikkestatslig jurisdiktion med
skatteautonomi. Der indsattes separate kolonner for alle de Koncernenheder i1 den
Multinationale Koncern, der efter den rapporterende enheds opfattelse ikke er skattemaessigt
hjemmehgrende i1 nogen skattejurisdiktion. Hvis en Koncernenhed er hjemmeheorende i mere
end én skattejurisdiktion, anvendes de almindelige principper for bestemmelse af den
geldende beskatningsoverenskomst til at fastsla, hvilken skattejurisdiktion enheden er
hjemmehorende 1. Hvis der ikke findes en geldende skatteoverenskomst, indberettes
Koncernenheden 1 den skattejurisdiktion, hvor stedet for dens faktiske ledelse er beliggende.
Stedet, hvor den faktiske ledelse er beliggende, bestemmes ud fra internationalt vedtagne
standarder.

1.2. Omsatning

I de tre kolonner under overskriften »Indtegter« indberetter den rapporterende enhed folgende
oplysninger:

a) samlet omsatning for alle den Multinationale Koncerns Koncernenheder i den
relevante skattejurisdiktion, der er genereret gennem transaktioner med tilknyttede
virksomheder

b) samlet omsatning for alle den Multinationale Koncerns Koncernenheder i den
relevante skattejurisdiktion, der er genereret gennem transaktioner med uafhangige
parter

c) den samlede omsatning i alt (dvs. litra a) + b)).

Omsatningen omfatter indtegter fra salg af varer og ejendomme, tjenester, royalties, renter,
premier og alle andre belob. Omsaztningen omfatter ikke betalinger fra andre
Koncernenheder, der betragtes som udlodninger i betalerens skattejurisdiktion.

1.3. Overskud (underskud) for selskabsskat

I femte kolonne indberetter den rapporterende enhed det samlede overskud (underskud) for
selskabsskat for alle de Koncernenheder, der er skattemassigt hjemmehegrende i den relevante
skattejurisdiktion. Overskud (underskud) feor selskabsskat omfatter alle ekstraordineere
indtegter og udgifter.

1.4. Indbetalt selskabsskat (kontantbelab)

I sjette kolonne indberetter den rapporterende enhed det samlede belob, der er indbetalt 1
selskabsskat 1 det relevante Regnskabsér af alle de Koncernenheder, der er skattemaessigt
hjemmehorende 1 den relevante skattejurisdiktion. Den indbetalte skat omfatter de
skattebelob, som Koncernenheden har indbetalt til den skattejurisdiktion, hvor den er
hjemmehorende, samt til alle andre skattejurisdiktioner. Indbetalte skatter omfatter kildeskat
indbetalt af andre enheder (bade tilknyttede og uathangige virksomheder) i1 forbindelse med
betalinger til Koncernenheden. Dvs. at hvis virksomhed A, som er hjemmehorende i
skattejurisdiktion A, har renteindtaegter 1 skattejurisdiktion B, skal den indbetalte kildeskat 1
skattejurisdiktion B indberettes af virksomhed A.
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L.5. Beregnet selskabsskat (indeverende ar)

I syvende kolonne indberetter den rapporterende enhed den samlede beregnede selskabsskat
af det skattepligtige overskud eller underskud i rapporteringsaret for alle de Koncernenheder,
der er skattemaessigt hjemmehorende i1 den relevante skattejurisdiktion. Den aktuelle
skatteomkostning afspejler alene aktiviteter i det indevaerende &r og omfatter ikke udskudte
skatter eller hensettelser til usikre skatteforpligtelser.

1.6. Vedtaget kapital

I ottende kolonne indberetter den rapporterende enhed den samlede vedtagne kapital for alle
de Koncernenheder, der er skattemessigt hjemmehegrende i den relevante skattejurisdiktion.
For sa vidt angar faste driftssteder, skal den vedtagne kapital indberettes af den juridiske
enhed, som det indgér i, medmindre der i reguleringsgjemed findes et fast kapitalkrav i
skattejurisdiktionen.

1.7. Akkumuleret fortjeneste

I niende kolonne indberetter den Rapporterende Enhed den samlede akkumulerede fortjeneste
pr. udgangen af aret for alle de Koncernenheder, der er skattemaessigt hjemmeherende i1 den
relevante skattejurisdiktion. For sa vidt angér faste driftssteder, indberettes den akkumulerede
fortjeneste af den juridiske enhed, som det indgar i.

1.8. Antal ansatte

I tiende kolonne indberetter den rapporterende enhed det samlede antal ansatte i
fuldtidsekvivalenter for alle de Koncernenheder, der er skattemaessigt hjemmeherende i den
relevante skattejurisdiktion. Antallet af ansatte kan enten indberettes pa baggrund af antallet
ved drets udgang, gennemsnittet af ansatte i lobet af éret, eller enhver anden metode, der
anvendes konsekvent ar for ar for alle skattejurisdiktioner. I den forbindelse kan uafhangige
underleverandoerer, som deltager i Koncernenhedens ordinare driftsaktiviteter, indberettes
som ansatte. Der kan foretages rimelige afrundinger af eller sken over antallet af ansatte,
forudsat at dette ikke medforer veesentlige forvridninger i den relative fordeling af ansatte 1 de
forskellige skattejurisdiktioner. Der skal anvendes en konsekvent metode fra ér til &r og for
alle enheder.

1.9. Andre materielle aktiver end likvide midler

I ellevte kolonne indberetter den rapporterende enhed den samlede bogferte verdi af de
materielle aktiver for alle de Koncernenheder, der er skattemassigt hjemmehorende 1 den
relevante skattejurisdiktion. For sd vidt angar faste driftssteder, indberettes aktiverne for den
skattejurisdiktion, som det faste driftssted er beliggende i. Materielle aktiver omfatter ikke
kontanter eller andre likvide midler, immaterielle aktiver eller finansielle aktiver.

2. Liste over alle de Koncernenheder i den Multinationale Koncern, som indgér i
aggregeringen pr. skattejurisdiktion (tabel 2)

2.1. Koncernenheder hjemmeherende 1 skattejurisdiktionen

For hver enkelt skattejurisdiktion opstiller den rapporterende enhed alle de Koncernenheder 1
den Multinationale Koncern, som er skattemassigt hjemmehorende 1 den relevante
skattejurisdiktion, med angivelse af navnet pd hver juridisk enhed. Som navnt 1 punkt 2 i den
generelle vejledning skal faste driftssteder dog opstilles med henvisning til den
skattejurisdiktion, hvor de er beliggende. Der tilfojes en bemarkning med navnet pd den
juridiske enhed, som det faste driftssted er en del af.
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2.2. Den skattejurisdiktion, hvor enheden er organiseret eller indregistreret, hvis den er
forskellig fra den skattejurisdiktion, hvor den er hjemmehegrende

Den rapporterende enhed indberetter navnet pd den skattejurisdiktion, efter hvis love
Koncernenheden i den Multinationale Koncern er organiseret eller indregistreret, hvis den er
forskellig fra den skattejurisdiktion, hvor enheden er hjemmeherende.

2.3. Vigtigste forretningsaktivitet(er)

Den rapporterende enhed angiver arten af Koncernenhedens vigtigste forretningsaktivitet(er) i
den relevante skattejurisdiktion ved at afkrydse et eller flere felter.
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Del I.

WV (EU) 2018/822 Art. 1, nr. 8 og
bilag

BILAG 1V

KENDETEGN

Kriteriet om det primaere formal

Der ma kun tages hensyn til de generelle kendetegn i kategori A og de sarlige kendetegn 1
kategori B og i kategori C, stk. 1, litra b), nr. 1), samt litra c) og d), hvis »kriteriet om det
primere formal« er opfyldt.

Dette kriterium er opfyldt, hvis det kan fastslas, at det primaere formél eller et af de vigtigste
formal, som under hensyntagen til alle relevante forhold og omstendigheder en person med
rimelighed kan forvente at opna ved en ordning, bestér 1 at opna en skattefordel.

I forbindelse med kendetegnet i kategori C, stk. 1, kan opfyldelsen af betingelserne i
kategori C, stk. 1, litra b), nr. 1), samt litra c) eller d), ikke 1 sig selv vare en grund til at
konkludere, at en ordning opfylder kriteriet om det primare formal.

Del II. Kategorier af kendetegn

A.

Generelle kendetegn, som kan veere relevante ved kontrollen af, om kriteriet om det
primeere formdl er opfyldt

1.

En ordning, hvor den relevante skatteyder eller en deltager i ordningen
forpligter sig til at overholde en tavshedspligt, som kan betyde, at
vedkommende ikke mé afslere, hvordan ordningen/ordningerne kan sikre en
skattefordel 1 forhold til andre mellemmaend eller skattemyndighederne.

En ordning, hvor mellemmanden er berettiget til et honorar (eller en rente, et
vederlag for finansieringsomkostninger og andre omkostninger) for ordningen,
og dette honorar fastsattes pa basis af:

a)  den skattefordel, der udledes af ordningen, eller

b) hvorvidt der rent faktisk drages en skattefordel af ordningen. Her
palegges mellemmanden bl.a. en forpligtelse til at refundere hele eller en
del af honoraret, hvis den tilsigtede skattefordel ved ordningen ikke
opnas helt eller delvist.

en ordning, der 1 vasentlig grad har standarddokumentation og/eller -struktur
og er tilgengelig for mere end én relevant skatteyder uden i vasentlig grad at
skulle tilpasses til gennemforelsen.

Scerlige kendetegn i forbindelse med kontrollen af, om kriteriet om det primcere

formal er opfyldt

1.

en ordning, hvorved en deltager i ordningen tager uberettigede skridt, som
bestdr 1 at erhverve en tabsgivende virksomhed, stoppe denne virksomheds
hovedaktivitet og dekke dens tab for at nedbringe sin skattepligt, herunder
gennem en overforsel af disse underskud til en anden jurisdiktion eller ved at
fremskynde anvendelsen af tabene.

En ordning, der bevirker, at en indtaegt omdannes til kapital, gaver eller andre
former for indkomst, som beskattes lavere eller fritages fra skat.
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En ordning, der omfatter cirkulare transaktioner, som forer til round-tripping
af midler, navnlig ved at inddrage mellemmaend uden andre primare
kommercielle funktioner eller transaktioner, der udligner hinanden eller har
andre lignende egenskaber.

C. Scerlige kendetegn i forbindelse med greenseoverskridende transaktioner

1.

En ordning, hvor der foretages fradragsberettigede graenseoverskridende
betalinger mellem to eller flere indbyrdes forbundne foretagender, og hvor
mindst et af folgende forhold ger sig geldende:

a) modtageren er ikke skattemassigt hjemmehorende 1 nogen
skattejurisdiktion

b) modtageren er skattemassigt hjemmeheorende i en jurisdiktion, men
denne jurisdiktion:

i)  opkraever ikke nogen virksomhedsskat eller opkrever en
virksomhedsskattesats pa nul eller nasten nul procent eller

ii)) er opfert pad en liste over tredjelandes jurisdiktioner, som
medlemsstaterne kollektivt eller inden for rammerne af OECD har
vurderet som vaerende ikkesamarbejdsvillige.

c) betalingerne fritages helt fra beskatning 1 den jurisdiktion, hvor
modtageren er skattemeessigt hjemmehorende

d) betalingerne er genstand for en praferentiel skatteordning i1 den
jurisdiktion, hvor modtageren er skattemeessigt hjemmehorende.

Fradrag af samme afskrivninger pa aktivet paberdbes i mere end en
jurisdiktion.

Fritagelse fra dobbeltbeskatning af samme indkomst eller kapital paberabes 1
mere end en jurisdiktion.

Der findes en ordning, som omfatter overforsel af aktiver, og hvor der i1 de
involverede jurisdiktioner er en vasentlig forskel pa det beleb, der skal betales
som modydelse for aktiverne.

D. Scerlige kendetegn vedrorende aftaler om automatisk udveksling af oplysninger og
reelt ejerskab

1.

En ordning, som kan underminere indberetningspligten 1 henhold til
lovgivningen til gennemforelse af EU-lovgivningen eller tilsvarende aftaler om
automatisk udveksling af oplysninger om Finansielle konti, herunder aftaler
med tredjelande, eller som udnytter fravaeret af sddan lovgivning eller sddanne
aftaler. Sddanne ordninger skal mindst omfatte folgende:

a) anvendelse af en konto, et produkt eller en investering, som ikke er eller
foregiver ikke at vaere en Finansiel konto, men har kendetegn, som 1 alt
vaesentligt svarer til en Finansiel kontos

b) overfersel af Finansielle konti eller aktiver eller anvendelse af
jurisdiktioner, der ikke er bundet af den automatiske udveksling af
oplysninger om Finansielle konti med den relevante skatteyders
bopalsstat
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c) omklassificering af indtegt og kapital til produkter eller betalinger, der
ikke er omfattet af automatisk udveksling af oplysninger om Finansielle
konti

d) overforsel eller konvertering af et Finansielt institut eller en Finansiel
konto eller aktiverne deri til et Finansiel institut eller en Finansiel konto
eller aktiver, der ikke er underlagt indberetning i henhold til den
automatiske udveksling af oplysninger om Finansielle konti

e) anvendelse af juridiske enheder, ordninger eller strukturer, der fjerner
eller har til forméal at fjerne indberetning af en eller flere Kontohavere
eller Kontrollerende personer i henhold til den automatiske udveksling af
oplysninger om Finansielle konti

f)  ordninger, der underminerer eller udnytter svagheder i procedurerne for
passende omhu, der anvendes af Finansielle institutter til at overholde
deres forpligtelser til at indberette oplysninger om Finansielle konti,
herunder anvendelsen af jurisdiktioner med utilstraekkelige eller svage
systemer til handhavelse af lovgivningen om bekempelse af
hvidvaskning af penge eller med svage gennemsigtighedskrav for
juridiske personer eller juridiske ordninger.

2. En ordning, som indebarer en uigennemskuelig juridisk eller reel
ejerskabskaede med anvendelse af personer, juridiske ordninger eller strukturer:
a)  som ikke videreforer en vasentlig ekonomisk aktivitet, der understottes
af personale, udstyr, aktiver og lokaler, og

b) som er etableret, forvaltet, hjemmeherende, kontrolleret eller oprettet i
enhver anden jurisdiktion end den jurisdiktion, hvor en eller flere af de
reelle ejere af de aktiver, der ejes af sddanne personer, juridiske
ordninger eller strukturer, er hjemmeherende, og

c¢) nar de Reelle Ejere af sddanne personer, juridiske ordninger eller
strukturer, som fastsat i direktiv (EU) 2015/849, er gjort uidentificerbare.

E. Scerlige kendetegn vedrorende interne afregningspriser

1. En ordning, der indebarer anvendelse af ensidige safe harbour-regler.

2. En ordning, der indebarer overforsel af immaterielle aktiver, der er svare at
vaerdisette. Begrebet »immaterielle aktiver, der er svere at vardiansatte«,
omfatter immaterielle aktiver eller rettigheder 1 immaterielle aktiver, for hvilke
der pa tidspunktet for deres overforsel mellem forbundne foretagender:

a)  ikke findes noget palideligt sammenligningsmateriale, og

b) hvor der pd tidspunktet for transaktionernes indgdelse er hejst usikre
prognoser for de fremtidige pengestromme eller indtegter, der forventes
opnéet fra de overforte immaterielle aktiver, eller hvor de antagelser, der
anvendes ved vaerdiansattelsen af de immaterielle aktiver, er hgjst usikre,
hvilket gor det vanskeligt pa tidspunktet for overforslen at forudsige de
immaterielle aktivers succes 1 sidste ende.

3. En ordning, som indebzrer en koncernintern, grenseoverskridende overforsel

af funktioner og/eller risici og/eller aktiver, hvis overdragerens eller
overdragernes forventede drlige indtagter for renter og skat (EBIT) i en
periode pa tre skattear efter overforslen udger hejst 50 % af overdragerens eller
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overdragernes forventede arlige indtegter for renter og skat (EBIT), hvis
overforslen ikke var blevet foretaget.
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BILAG YV

Del A

Ophaevet direktiv med oversigt over @ndringer

Radets direktiv 2011/16/EU

Rédets direktiv 2014/107/EU
Rédets direktiv (EU) 2015/2376
Rédets direktiv (EU) 2016/881
Rédets direktiv (EU) 2016/2258

Rédets direktiv (EU) 2018/822

(if. artikel 35)

(EUTL 64 af 11.3.2011, s. 1)

Del B

(EUT L 359 af 16.12.2014, 5. 1)
(EUT L 332 af 18.12.2015, 5. 1)
(EUT L 146 af 3.6.2016, s. 8)

(EUT L 342 af 16.12.2016, s. 1)

(EUT L 139 af 5.6.2018, s. 1)

Liste over frister for gennemforelse i national ret og anvendelse

(f. artikel 35)

Direktiv Gennemforelsesfrist Anvendelsesdato
Direktiv 2011/16/EU 1 januar 2013
(1 Januar 2015 for s vidt
angar Artikel 8)
Direktiv 2014/107/EU 31 december 2015 1 januar 2016
(1 Januar 2017 for sa vidt
angar )

Direktiv (EU) 2015/2376 31 december 2016 1 januar 2017
Direktiv (EU) 2016/881 4 juni 2017 5 juni 2017
Direktiv (EU) 2016/2258 31 december 2017 1 januar 2018
Direktiv (EU) 2018/822 31 december 2019 1 juli 2020
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BILAG VI

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 2011/16/EU

Nearverende direktiv

Artikel 1-7
Artikel 8, stk. 1,2 og 3
Artikel 8, stk. 3a
Artikel 8, stk. 6
Artikel 8, stk. 7
Artikel 8, stk. 7a
Artikel 8, stk. 8
Artikel 8a, stk. 1
Artikel 8a, stk. 2
Artikel 8a, stk. 3
Artikel 8a, stk. 4
Artikel 8a, stk. 5
Artikel 8a, stk. 6
Artikel 8a, stk. 7
Artikel 8a, stk. 8
Artikel 8a, stk. 9
Artikel 8a, stk. 10
Artikel 8aa
Artikel 8ab
Artikel 8b, stk. 1
Artikel 8b, stk. 2
Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

DA

Artikel 1-7
Artikel 8, stk. 1,2 og 3
Artikel 8, stk. 4
Artikel 8, stk. 5
Artikel 8, stk. 6
Artikel 8, stk. 7
Artikel 8, stk. 8
Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 2
Artikel 9, stk. 3
Artikel 9, stk. 4
Artikel 9, stk. 5
Artikel 9, stk. 6
Artikel 9, stk. 7
Artikel 9, stk. 8
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 15
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Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Artikel 22, stk.
Artikel 22, stk.

Artikel 22, stk.

Artikel 23
Artikel 23a

Artikel 24

Artikel 25, stk.
Artikel 25, stk.

Artikel 25, stk.

1-4

5, forste afsnit
5, andet afsnit
5, tredje afsnit
6

1-4

5, first og andet afsnit
5, tredje afsnit
5, fjerde afsnit
6

1

la

la

48

Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 24, stk.
Artikel 25, stk.
Artikel 25, stk.
Artikel 25, stk.
Artikel 25, stk.
Artikel 25, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.

Artikel 26, stk.

Artikel 27
Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30, stk.
Artikel 30, stk.

Artikel 30, stk.

1-4

5, forste og andet afsnit
5, tredje afsnit

5, fjerde afsnit

6

1-4

5, forste afsnit

5, andet afsnit

5, tredje afsnit

6

1

DA



DA

Artikel 25, stk. 3

Artikel 25, stk. 4

Artikel 25a
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Bilag I-IV

Artikel 30, stk. 4

Artikel 30, stk. 5

Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 35
Artikel 34
Artikel 36
Artikel 37
Bilag I-IV
Bilag V

Bilag VI
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